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Ettenahtud kasutamine

Lugege kasutusjuhend hoolikalt labi. Sellest
leiate vajaliku teabe seadme ohutuks ja digeks
kasitsemiseks. Hoidke kasutus- ja
paigaldusjuhend alles hilisemaks
kasutamiseks voi seadme jargmiste omanike
tarvis.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui
paigaldamine toimub vastavalt
paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t06 eest vastutab paigaldaja.

Seade on ette nahtud kasutamiseks Uksnes
koduses majapidamises. Seade ei ole ette
nahtud kasutamiseks valistingimustes. Arge
jatke todtavat seadet jarelevalveta. Tootja ei
vastuta kahjude eest, mis on tekkinud
asjatundmatust kasutamisest voi valest
kasitsemisest.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
kdrgusel kuni maksimaalselt 2000 meetrit Ule
merepinna.

Ule 8-aastased lapsed ja isikud, kelle
fUusilised voi vaimsed voimed on piiratud voi
kellel puuduvad seadme kasutamiseks
vajalikud teadmised ja kogemused, tohivad
seadet kasutada ainult juhul, kui nende ule
teostab jarelevalvet nende turvalisuse eest
vastutav isik vOi kui neile on selgitatud
seadme ohutut k&sitsemist ja kui nad on
moistnud seadmest tulenevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.Lapsed
tohivad seadet puhastada ja hooldada vaid
juhul, kui nad on vanemad kui 15-aastased ja
nende Ule teostatakse jarelevalvet.

Alla 8-aastased lapsed hoidke seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

Kontrollige seade parast pakendi eemaldamist
ule. Transpordil tekkinud vigastuste
tuvastamisel arge Uhendage seadet
vooluvorku.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks valise
lUlituskella voi kaugjuhtimispuldiga.



ENOlulised ohutusnduded

/A\ Hoiatus

Lambumisoht! 3
Pakkematerjal on lastele ohtlik. Arge kunagi
lubage lastel pakkematerjaliga mangida.

/\Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu.

Kui seade todtab aratdmberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt
varsket ohku.

Ruumi dhust sdltuvad kuttekolded (nt gaasi-,
oli-, puu- voi sdekUttel to6tavad kutteseadmed,
labivoolukuumutid, kuuma vee seadmed)
saavad pdlemiseks vajalikku dhku ruumist,
kus asub kuttekolle, ja suunavad heitgaasid
labi véaljalaskeststeemi (nt 160ri) ruumist valja.

Sisselulitatud dhupuhasti viib kodgist ja
kdrvalruumidest 6hu valja — kui piisaval hulgal
varsket 6hku juurde ei tule, tekib alardhk.
Murgised gaasid tungivad 166rist voi
valjatdmbekanalist tagasi eluruumidesse.

s Seeparast tuleb alati hoolitseda selle eest,
et ruumis oleks piisavalt varsket dhku.

= Ventilatsiooniava iseenesest ei taga veel
piirnormidest kinnipidamist.

Ohutu kasutamine on vdimalik vaid juhul, kui

ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse alardhk

ule 4 Pa (0,04 mbar). See on voimalik siis, kui

ruumi tuleb polemiseks vajalikku 6hku juurde

uste, akende, seina ventilatsiooniavade voi

muude tehniliste lahenduste kaudu.

Olulised ohutusnéuded et

Kusige igal juhul ndu padevalt tehnikult, kes
oskab hinnata maja ventilatsiooniststeemi
tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust
ventilatsiooniks.

Kui 6hupuhastit kasutatakse Uksnes
ohuringlusreziimil, ei ole kasutamisel mingeid
piiranguid.

/\ Hoiatus

Tuleoht!

» Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid
vOivad suttida. Puhastage metallist
rasvafiltreid regulaarselt. Arge kunagi laske
seadmel todtada ilma rasvafiltriteta.

= Rasvalfiltrisse kogunenud rasvajaagid
vdivad sittida. Seadme all ei tohi td6tada
lahtise leegiga (nt flambeerida). Tahke
kUtusega (nt puit voi susi) kdetava tulekolde
kohale tohib seadet paigaldada vaid siis,
kui on olemas kinnine ja mitte-eemaldatav
kate. Esineda ei tohi sddemete lendumist.

= Kuum 0&li ja rasv suttivad kiiresti. Arge jatke
Kuuma Oli ja rasva kunagi jarelevalveta.
Arge kunagi kustutage pdlengut veega.
LUlitage keeduala vélja. Summutage leegid
ettevaatlikult kaane, kustutusteki voi muu
sarnase esemega.

= Gaasipdletiga keedualad, millel ei ole
keedundud, tekitavad suurt kuumust.
Nende kohale paigaldatud ventilaator voib
kahjustada saada voi pdlema suttida.
Gaasipdletiga keedualade kasutamisel
asetage keeduala peale keedundu.

= Kui Uheaegselt on sisse lUlitatud mitu
gaasipdletiga keeduala, tekib suur kuumus.
Selliste keedualade kohale paigaldatud
ventilaator vdib kahjustada saada voi
pblema suttida. Kaks gaasipdletiga
keeduala ei tohi t66tada maksimaalsel
vdimsusel kauem kui 15 minutit. Suur
gaasipdleti, mille vdimsus on Ule
5kW (Wok), vastab kahe tavalise
gaasipdleti voimsusele.

/\ Hoiatus

Poletuse oht!

Kui seade tootab, lahevad selle ligipaasetavad
ja katmata osad kuumaks. Arge kunagi
puudutage kuumi osi. Hoidke lapsed
seadmest eemal.



et Olulised ohutusnéuded

/\ Hoiatus

Vigastuste oht!

s Seadme sisedetailid vdivad olla teravate
servadega. Kandke kaitsekindaid.

= Seadme peale asetatud esemed voivad alla
kukkuda. Arge asetage seadme peale
esemeid.

s LED-lampide tuli on vaga ere ja voib
kahjustada silmi (riskirihm 1). SisselUlitatud
LED-lampide tuli ei tohi olla suunatud otse
silma kauem kui 100 sekundit.

/\ Hoiatus

Vigastuste oht!

Klaasist esipaneeli avamisel ja sulgemisel
tekib sdrmede vahelejaamise oht. Arge viige
oma sormi klaasist esipaneeli taga olevasse
piirkonda ega liigendite piirkonda.

/\ Hoiatus

Magnetismist pohjustatud oht!

Seadme esipaneelil on plsimagnetid.
Magnetid voivad mojutada elektroonilisi
implantaate, nt sidamestimulaatoreid voi
insuliinipumpe. Elektrooniliste implantaatide
kandjad peavad jadma seadme esipaneelist
vahemalt 10 cm kaugusele.

/\ Hoiatus

Elektriloogi oht!

= Defektne seade voib pohjustada
elektril6dgi. Arge kunagi lUlitage sisse
defektset seadet. Eemaldage toitepistik
pistikupesast voi lUlitage elektrikilbist valja
vool. P66rduge hooldustdodkotta.

s Asjatundmatult teostatud parandustéod on
ohtlikud. Parandustéid teha ja kahjustatud
uhendusjuhet vélja vahetada tohib vaid
tootja valjadppe labinud tehnik. Kui seade
on defekine, eemaldage pistik pistikupesast
vOi lulitage vool elektrikilbist valja. PO6rduge
hooldustddkotta.

= Sissetungiv niiskus voib pdhjustada
elektrilodgi. Arge kasutage kdrgsurvepesurit
ega aurupuhastit.

Kahjustuste pohjused

Tahelepanu!

Kahjustumise oht korrosioonikahjustuste tottu.
Lulitada seade toiduvalmistamisel alati sisse,
et valtida kondensvee teket. Kondensvesi voib
tekitada korrosioonikahjustusi.

Defektsed lambid vahetage alati kohe valja, et
valtida ulejaanud lampide uUlekoormust.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada
elektroonikat. Juhtelemente ei tohi kunagi
puhastada niiske lapiga.

Vale puhastamine kahjustab pinda.
Roostevabast terasest pindu puhastage ainult
lihvimise suunas. Juhtelementide
puhastamiseks ei tohi kasutada roostevaba
terase puhastusvahendit.

Tugevatoimelised ja abrasiivsed
puhastusvahendid vOivad pinda kahjustada.
Tugevatoimelisi ja abrasiivseid
puhastusvahendeid ei tohi kasutada.

Tagasivoolav kondensaat tekitab kahjustuste
ohu. Paigaldage aratdmbekanal vaikese
kaldega (1° kalle seadmest alates).

Disainielementidele ligse koormuse -
avaldamine toob kaasa kahjustuste ohu. Arge
tdmmake disainielementidest.Arge asetage
disainielementide peale mingeid esemeid ja
arge tdmmake nendest.



Keskkonnakaitse

Teie uus seade on eriti energiatdhus. Jargnevalt leiate
soovitused selle kohta, kuidas seadme kasutamisel
veelgi rohkem energiat sdasta ja seadet digesti
utiliseerida.

Energia saastmine

m Keetmisel tagage piisaval hulgal 6hu juurdevool, et
ohupuhasti saaks todtada tdhusalt ja madala
muUratasemega.

m Valige keetmisel tekkivate aurude jaoks sobiv
ventileerimisaste. Intensiivastet kasutage vaid
vajaduse korral. Madalam ventileerimisaste
tdhendab vaiksemat energiakulu.

m Auru intensiivse tekke korral valige digeaegselt
kdrgem ventileerimisaste. Kui keetmisel tekkiv aur
on kdogis juba levinud, peab dhupuhasti tddtama
kauem.

m Lilitage 6hupuhasti vélja, kui seda ei ole enam vaja.

LUlitage valgustus vélja, kui seda ei ole enam vaja.

m Puhastage vdi vahetage filter toodud ajavahemike
tagant vélja, et suurendada ventileerimise tdhusust ja
hoida ara tulekahju oht.

Keskkonnasaastlik jaatmekaitlus

Kaidelge seadme pakendijaatmed
keskkonnasdbralikult.

Kéesolev seade on mérgistatud vastavalt
E direktiivile 2012/19/EU elektri-ja

elektroonikaseadmete jdatmete kohta. Direktiiv
mmmm Satestab elekiri- ja elektroonikaseadmete

jaatmete tagastamise ja ringlussevotu
raamtingimused Euroopa Liidus.

Keskkonnakaitse et

B T66reziimid
Aratdombereziim

Rasvafiltrid puhastavad sisseimetud
ohu ja suunavad torususteemi kaudu
ruumist valja.

Markus: Heitdhku ei tohi valja juhtida ei kasutuses
oleva suitsu- vOi heitgaasilddri ega ka Sahti kaudu, mis
on ette nahtud nende ruumide dhutamiseks, kus
kittekolded asuvad.

m Heitdhu suunamiseks suitsu- voi heitgaasilddri, mis
ei ole kasutuses, on vaja tuleohutuse eest vastutava
spetsialisti kooskolastust.

m  Kui heitdhk suunatakse vaélja labi valisseina, tuleks
kasutada teleskoop-ventilatsiooniava.

Ohuringlusreziim

Rasvafiltrid ja aktiivsoefilter puhastavad
sisseimetud 6hu ja suunavad selle kodki
tagasi.

Markus: L6hnade sidumiseks 6huringlusreziimil tuleb
paigaldada aktiivséefilter. Erinevaid voimalusi seadme
kasutamiseks ohuringlusreziimil leiate kataloogidest,
ndu saate klsida ka muugiesindustest. Selleks
vajalikud lisatarvikud saate muulgiesindustest,
hooldekeskusest vii e-poest.



et Seadme kasutamine

E¥Seadme kasutamine

Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele.
Kasutusjuhendis voib olla kirjeldatud selliseid osasid,
mis teie seadmel puuduvad.

Markus: LUlitage 6hupuhasti sisse toiduvalmistamise
alguses ja valja alles paar minutit parast

Juhtpaneel variant 1

toiduvalmistamise |6ppu. Niimoodi kdrvaldatakse
kdogiaurud kdige tbhusamalt.

Mdne seadme puhul on véimalik vahele asetada
klaaspaneel (powerBoost asend). Vaga rohke I6hna ja
auru tekke korral on voimalik kasutada powerBoost
asendit.

Votke klaaspaneelil keskelt kinni ja avage see
ettevaatlikult.

Siimbol Selgitus

@ Ventilaator sees/valjas

O Tuli sees/valjas/valgustugevuse sujuv reguleerimine

- Ventileerimisastme véhendamine

+ Ventileerimisastme suurendamine/Intensiivaste 1, 2

b boost-funktsioon (lthiajaline seadmine maksimaal-
voimsusele)

-l Ventilaatori viivitusega seiskumine

B Metallist rasvafiltrite taitumise nait
it Aktiivsoefiltri taitumise néit

1-3 Ventileerimisastmed

(o Ventilaatori viivitusega seiskumine
int Intensiivaste

Ventilaatori seadistamine

Sisseliilitamine

= Puudutage simbolit . _
Ventilaator kéivitub véimsusastmel .

m Puudutage simboleid + voi -, et muuta dhupuhasti
vdimsust.

Valjallilitamine
Puudutage stimbolit .

Valgustus

Valgustust vdite sisse ja vélja lUlitada ventilaatorist
soltumatult.

Puudutage siimbolit -@-.
Heleduse reguleerimine

Vajutage stimbolile -©: seni, kuni soovitud heledus on
valja reguleeritud.

Intensiivaste

Eriti tugeva 16hna ja auru tekke korral voite kasutada
intensiivastet.

Sisseliilitamine

Puudutage siimbolit + seni, kuni naidikule ilmub int.
Markus: Umbes 6 minuti parast lulitub 6hupuhasti
automaatselt voimsusastmele 3.

Viéljaliilitamine

Kui soovite intensiivastet enne eelseatud aja |16ppemist

I6petada, puudutage simbolit =, et valja reguleerida
soovitud ventileerimisastet.

boost-funktsioon

Sisseliilitamine

Puudutage simbolit b.

Markus: Umbes 20 sekundi péarast lUlitub dhupuhasti
automaatselt eelnevalt seatud voimsusastmele.
Valjallilitamine

Kui soovite boost-funkisiooni enne eelseatud aja
[6ppemist |6petada, puudutage simbolit b.

PowerBoost asend

Mdne seadme puhul on voéimalik vahele asetada
klaaspaneel (powerBoost asend). Vaga rohke I6hna ja
auru tekke korral on voimalik kasutada powerBoost
asendit.

Votke klaaspaneelil keskelt kinni ja avage see
ettevaatlikult.




Ventilaatori viivitusega seiskumine

Sisseliilitamine

Puudutage siimbolit I-1.

Ventilaator kéivitub astmel 1.

Umbes 10 minuti parast lulitub ventilaator automaatselt
valja.

Valjalilitamine

Puudutage stimbolit I-I.

Ventilaatori jarelpddrlemine 16peb kohe.

Taitumise nait
Metallist rasvafiltrite voi aktiivsoefiltri taitumisel

hakkavad péarast seadme valjalllitamist vastavad
stimbolid vilkuma:

= Metallist rasvafilter: &

= Aktiivsoefilter: 33 .
m Metallist rasvafilter ja aktiivséefilter: B ja 77

Hiljemalt ndud tuleks metallist rasvafiltreid puhastada
vOi aktiivsdefilter valja vahetada. — "Puhastamine ja
hooldamine" Ik 9

Ajal, mil taitumisnaidud vilguvad, saab neid lahtestada.
Selleks puudutage siimbolit —.

Naidiku imberhaalestamine 6huringlusreziimile

Juhtpaneel variant 2

Seadme kasutamine et

Ohuringlusreziimile seadmiseks tuleb elektrooniline
juhtimine vastavalt imber seadistada:

= Ohupuhasti peab olema vooluvérku ithendatud ja
vélja lllitatud.

m Vajutage Uhekorraga siimbolitele D ja + ning
hoidke neid all seni, kuni suttib 6huringlusreziimi nait
2 (mitteregenereeritavad filtrid).

m Nupukombinatsioonile korduvalt vajutades ja seda
all hoides sittib 6huringlusreziimi nait 3
(regenereeritavad filtrid).

m  Nupukombinatsioonile uue vajutamise ja selle
allhoidmisega seadistatakse elektrooniline juhtimine
uuesti aratdmbereziimile (nait 1).

Helisignaal

Sisseliilitamine

Kui ventilaator on vélja lUlitatud, puudutage ja hoidke
iheaegselt umbes 3 sekundi valtel all simboleid D ja
b. Kinnituseks kolab helisignaal.

Sissellilitatud helisignaali puhul siittib 1.

Viljaliilitamine
Kui ventilaator on vélja lUlitatud, puudutage ja hoidke

lheaegselt umbes 3 sekundi véltel all simboleid D ja
b. Kinnituseks kdlab helisignaal.

Véljaltlitatud helisignaali puhul sittib £

Siimbol Selgitus
@ Ventilaator sees/valjas
-0 Tuli sees/valjas/valgustugevuse sujuv reguleerimine

- Ventileerimisastme véhendamine / ventilaatori viivitu-
sega seiskumine

+ Ventileerimisastme suurendamine
b Intensiivaste

p emotionLight Pro

B Metallist rasvafiltrite taitumise nait
S Aktiivsoefiltri taitumise néit

1-3 Ventileerimisastmed

o Ventilaatori viivitusega seiskumine
int Intensiivaste

Ventilaatori seadistamine

Sisseliilitamine

m Puudutage stimbolit .
Ventilaator kéivitub véimsusastmel 2.

m Puudutage simboleid + vdi -, et muuta dhupuhasti
voimsust.

Valjaliilitamine
Puudutage stimbolit .

Valgustus

Valgustust vdite sisse ja vélja lUlitada ventilaatorist
sltumatult.

Puudutage siimbolit -@-.
Heleduse reguleerimine

Vajutage siimbolile -8 seni, kuni soovitud heledus on
valja reguleeritud.



et Seadme kasutamine

Intensiivaste

Eriti tugeva I16hna ja auru tekke korral voite kasutada
intensiivastet.

Sisseliilitamine

Puudutage simbolit + seni, kuni naidikule ilmub int.
Markus: Umbes 6 minuti parast lUlitub 6hupuhasti
automaatselt voimsusastmele 3.

Valjallilitamine

Kui soovite intensiivastet enne eelseatud aja |16ppemist

I6petada, puudutage simbolit —, et véalja reguleerida
soovitud ventileerimisastet.

boost-funktsioon

Sisselllitamine
Puudutage siimbolit b.

Markus: Umbes 20 sekundi parast lilitub 6hupuhasti
automaatselt eelnevalt seatud voimsusastmele.

Valjaliilitamine
Kui soovite boost-funktsiooni enne eelseatud aja
|dppemist |dpetada, puudutage simbolit b.

PowerBoost asend

Mdne seadme puhul on voimalik vahele asetada
klaaspaneel (powerBoost asend). Vaga rohke I6hna ja
auru tekke korral on voimalik kasutada powerBoost
asendit.

Votke klaaspaneelil keskelt kinni ja avage see
ettevaatlikult.

Ventilaatori viivitusega seiskumine

Sisselilitamine

Puudutage siimbolit = seni, kuni naidikule ilmub -l
Ventilaator kaivitub astmel 1.

Umbes 10 minuti parast lulitub ventilaator automaatselt
valja.

Valjaliilitamine

Puudutage sumbolit +.

Ventilaatori jarelpd6rlemine 16peb kohe.

Taitumise nait
Metallist rasvafiltrite voi aktiivsoefiltri taitumisel

hakkavad péarast seadme valjaltlitamist vastavad
stimbolid vilkuma:

= Metallist rasvafilter: B

m Aktiivsoefilter: v¢

Hiljemalt nGUd tuleks metallist rasvafiltreid puhastada
voi aktiivsdefilter valja vahetada. — "Puhastamine ja

hooldamine" Ik 9

Ajal, mil taitumisnéidud vilguvad, saab neid lahtestada.
Selleks puudutage simbolit —.

Naidiku iUmberhaélestamine 6huringlusreziimile

Ohuringlusreziimile seadmiseks tuleb elektrooniline
juhtimine vastavalt imber seadistada:

m Ohupuhasti peab olema vooluvérku ithendatud ja
valja lUlitatud.

= Vajutage ihekorraga siimbolitele D ja + ning
hoidke neid all seni, kuni sittib dhuringlusreziimi nait
2 (mitteregenereeritavad filtrid).

m  Nupukombinatsioonile korduvalt vajutades ja seda
all hoides suttib dhuringlusreziimi nait 3
(regenereeritavad filtrid).

m  Nupukombinatsioonile uue vajutamise ja selle
allhoidmisega seadistatakse elektrooniline juhtimine
uuesti aratdmbereziimile (nait 1).

emotionLight Pro

emotionLight Pro valgustust vdite sisse ja vélja lulitada
ohupuhastist séltumatult.

Puudutage siimbolit &3>.

Heleduse seadistamine

Vajutage siimbolile € seni, kuni soovitud heledus on
valja reguleeritud.

Varvi reguleerimine

1. LUlitage dhupuhasti vélja.

2. Puudutage siimbolit 5.

3. Puudutage siimbolit = voi +, kuni soovitud varv on
véalja reguleeritud.

Helisignaal

Sisseliilitamine

Kui ventilaator on valja lUlitatud, puudutage ja hoidke
iheaegselt umbes 3 sekundi valtel all simboleid D ja
b. Kinnituseks kolab helisignaal.

Sisselilitatud helisignaali puhul sittib 1.

Valjallilitamine
Kui ventilaator on valja lUlitatud, puudutage ja hoidke

iheaegselt umbes 3 sekundi valtel all simboleid D ja
b. Kinnituseks kélab helisignaal.

Valjalulitatud helisignaali puhul sittib O



k3 Puhastamine ja
hooldamine

AHoiatus

Poletusoht!

Seade kuumeneb t66 ajal. Enne puhastamist tuleb
seadmel jahtuda lasta.

A Hoiatus

Elektril66gi oht!

Sissetungiv niiskus voib pdhjustada elektrilddgi.
Puhastage seadet Uksnes niiske lapiga. Enne
puhastamist tdmmake vorgupistik pistikupesast valja
voi lllitage elektrikilbis valja kaitsekorgid.

AHoiatus

Elektrilo6gi oht! .
Sissetungiv niiskus voib pdhjustada elektriloogi. Arge
kasutage koérgsurvepesurit ega aurupuhastit.

A Hoiatus

Vigastuste oht!
Seadme sisedetailid vdivad olla teravate servadega.
Kandke kaitsekindaid.

A Hoiatus

Vigastuste oht!

Klaasist esipaneeli avamisel ja sulgemisel tekib
s6rmede vahelejd&dmise oht. Arge viige oma soérmi
klaasist esipaneeli taga olevasse piirkonda ega
liigendite piirkonda.

Puhastusvahendid

Et erinevaid pindu ebasobivate puhastusvahenditega
mitte kahjustada, pidage kinni tabelis toodud
andmetest. Arge kasutage

m tugevatoimelisi ja kUUrivaid puhastusvahendeid, nt
kadrimispulbrit voi -vedelikku,

suure alkoholisisaldusega puhastusvahendeid,
kraapivaid puhastuskasnu,

kdrgsurve- ega aurupuhasteid,

katlakivi eemaldavaid puhastusvahendeid,
agressiivseid universaalpuhastusvahendeid,
ahjupuhastusaerosoole.

Markus: Uued puhastuslapid loputage enne kasutamist
hoolikalt labi.

Markus: Jargige koiki puhastusvahenditele lisatud
juhiseid ja hoiatusi.

Puhastamine ja hooldamine et

Ala Puhastusvahend

roostevaba teras Kuum noudepesuvahendilahus:
Puhastage lapiga ja kuivatage pehme rati-
kuga.
Roostevabast terasest pindu puhastage ainult
lihvi suunas.

Hooldekeskuses ja mulgiesindustes on saa-
daval sobivad vahendid roostevaba terase
puhastamiseks.Kandke puhastusvahend
pehme lapiga 6hukese kihina pinnale.

Kuum noudepesuvahendilahus:

Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme
ratikuga.

Arge kasutage roostevaba terase puhastusva-
hendit.

Klaasipuhastusvahend:
Puhastage pehme lapiga.

Klaas Klaasipuhastusvahend:
Puhastage pehme lapiga. Arge kasutage klaa-
sist kaabitsat.

Kuum ndudepesuvahendilahus:

Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme
ratikuga.

Sissetungivast niiskusest tingitud elektril6o-
gioht.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada elektroo-
nikat. Juhtelemente eitohi kunagi puhastada
maérja lapiga.

Arge kasutage roostevaba terase puhastusva-
hendit.

Lakitud pinnad

Alumiinium ja plast

Juhtelemendid

Metallist filtrite mahamonteerimine

—h

Avage klaaspaneel téies ulatuses.

2. Avage lukustus ja keerake metallist rasvafilter alla.
Sealjuures hoidke teise kdega metallist rasvafiltrit alt
kinni.

3. Votke metallist rasvafilter hoidikust valja.
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Markused
— Metallist rasvafiltri alumisse ossa voib koguneda

— Hoidke metallist rasvafiltrit rohtsalt, et véltida
rasva mahatilkumist.



et Mida teha toérgete korral?

Metallist filtrite puhastamine

Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele.
Kasutusjuhendis voib olla kirjeldatud selliseid osasid,
mis teie seadmel puuduvad.

AHoiatus

Tuleoht!

Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid voivad slttida.
Puhastage metallist rasvafiltreid regulaarselt. Arge
kunagi laske seadmel t66tada ilma rasvafiltriteta.

Mérkused

m  Arge kasutage agressiivseid, happe- vOi
leelisesisaldusega puhastusvahendeid.

m Soovitame puhastada rasvafiltreid iga kahe kuu
tagant.

m  Metallist filtrite puhastamisel puhastada niiske lapiga
ka seadmes olev metallist filtrite hoidik.

m Metallist rasvafiltreid voib pesta ndudepesumasinas
vOi kasitsi.

Kasitsi:

Markus: Tugevalt kinnikleepunud mustuse
eemaldamiseks voite kasutada spetsiaalset
rasvalahustit. Seda saab tellida e-poe kaudu.

m Leotage metallist rasvafilireid kuumas pesuvees,
millele on lisatud ndudepesuvahendit.

m Puhastamiseks kasutage harja ja seejarel loputage
filtreid korralikult.

m Laske metallist rasvafiltritel imaval alusel nérguda.

Noudepesumasinas:

Markus: Noudepesumasinas pesemise korral voib ette
tulla kergeid varvimuutusi. Varvimuutused ei mdjuta
metallist rasvafiltrite funktsiooni.

m Kasutage tavalist nGudepesuvahendit.

m Arge peske tugevasti maardunud metallist
rasvafiltreid koos ndudega.

m Asetage metallist filtrid nGudepesumasinasse nii, et
need ei puutu kokku teiste ndudega. Arge suruge
metallist rasvafiltreid millegi vahele.

m Valige temperatuur kuni 50°C.

Metallist rasvafiltrite paigaldamine

A Hoiatus

Vigastuste oht!
Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega.
Kandke kaitsekindaid.

Markus: Puhastage korpuse koik ligipdasetavad osad.

1. Pange metallist rasvafilter sisse ja laske lukustusel
kohale fikseeruda. Sealjuures hoidke teise kdega
metallist rasvafiltrit alt kinni.

Markus: Veenduge, et metallist rasvafiltrid on diges
asendis.

2. Kui metallist rasvafilter ei ole korrekiselt sisse
pandud, avage lukustus ja asetage metallist
rasvafilter sisse digesti.
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Bl Mida teha torgete korral?

Tekkinud torkeid on sageli voimalik ise kdrvaldada.
Enne hooldekeskusesse p6drdumist jargige alltoodud
juhiseid.

AHoiatus

Elektrilo6gi oht!

Asjatundmatult teostatud parandust66d on ohtlikud.
Parandustoid teha ja kahjustatud Ghendusjuhet vélja
vahetada tohib vaid tootja valjadppe labinud tehnik. Kui
seade on defekine, eemaldage pistik pistikupesast voi
IUlitage vool elektrikilbist valja. P66rduge
hooldustédkotta.

Torgete tabel

Voimalik pohjus Lahendus

Pistik ei ole ihen-  Uhendage seade vooluvér-
datud pistiku- guga

Seade eitdota

pessa

Voolukatkestus  Kontrollige, kas teised kodu-
masinad to¢tavad

Kaitse on Kontrollige, kas elektrikilbi
defektne kaitse on tGokorras.

Valgusti eitGota.  LED-lambid on Votke hendust madgijargse
defektsed. teenindusega.

Nuppude valgus-  Juhtmoodulon  Pd0rduge hooldekeskusse.

tus ei toimi. defektne.

LED-lambid

Defektseid LED-lampe tohivad vélja vahetada ainult
tootja, tema klienditeenindus véi volitatud spetsialist
(elektripaigaldaja).

AHoiatus

Vigastuste oht!

LED-lampide tuli on vaga ere ja vdib kahjustada silmi
(riskirthm 1). Sisselulitatud LED-lampide tuli ei tohi olla
suunatud otse silma kauem kui 100 sekundit.



Klienditeenindus

Asjatundliku ndustamise tagamiseks teatage meile oma
seadme tootenumber (E-nr) ja valmistamisnumber
(FD-nr). Andmesildi numbritega leiate seadme pealt.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Pange siia kirja oma seadme andmed ja
hooldekeskuse telefoninumber, nii on need vajaduse
korral kohe k&eparast.

E-nr FD-nr

Hooldekeskus &

Pidage meeles, et nduetevastasest kasutusest tingitud
térke korral on hooldekeskuse tehniku valjakutse ka
garantii kehtivuse ajal tasuline.

Remonttédde tellimus ja konsultatsioon rikete korral

Kdigi riikide kontaktandmed leiate kaasasolevast
klienditeeninduste nimekirjast.

Tootja padevuses voite kindel olla. Sellest 1dhtudes
tagate, et parandustoid teevad asjaomase
kvalifikatsiooniga hooldustehnikud, kes kasutavad
seadme jaoks ettenahtud originaalvaruosi.

Klienditeenindus et

Tarvikud
(ei sisaldu tarnekomplektis)

Markus: Antud juhend kehtib seadme erinevatele
variantidele. Voimalik, et loetletud on lisatarvikud, mis
Teie seadmega ei sobi.

Markus: Jargige tarvikute paigaldusjuhendit.

Lisatarvikud Tellimisnumber

Stardikomplekt 6huringlusreziimi jaoks (lame LZ10AFUOO
kubu koos lodriga)

Varufilter stardikomplektile LZ10AFAQO
Stardikomplekt 6huringlusreziimi jaoks (lame LZ10AFTO0
kubu ilma 166rita)

Varufilter stardikomplektile LZ10AKAQQ

Stardikomplekt ohuringlusreziimi jaoks (kalde all  LZ10AKUQO
kubu koos l00riga)

Varufilter stardikomplektile LZ10AKAOD

Stardikomplekt 6huringlusreziimi jaoks (kalde all  LZ10AKT0O
kubu ilma 166rita)

Varufilter stardikomplektile LZ10AKA00
Stardikomplekt 6huringlusreziimi jaoks koos LZ10AFS00
regenereeritava filtriga (lame kubu koos 166riga)

Stardikomplekt ohuringlusreziimi jaoks koos LZ10AKS00
regenereeritava filtriga (kalde all kubu koos 166-

riga)

Stardikomplekt 6huringlusreziimi jaoks koos LZ10AFROO
regenereeritava filtriga (lame kubu ilma 160rita)

Stardikomplekt 6huringlusreziimi jaoks koos LZ10AKROO
regenereeritava filtriga (kalde all kubu ilma 166-

rita)

CleanAir dhuringlusmoodul LZ10AXC50
Varufilter CleanAir 6huringlusmoodulile (mittere-

genereeritav) 756200
Varufilter CleanAir 6huringlusmoodulile (regene-

reeritav) LLZ0OOXXPOO
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et

Klienditeenindus

PAIGALDUSJUHEND

See seade paigaldatakse seinale.

Kui 6hupuhastit kasutatakse dratdmbereziimis, peab
olema paigaldatud Id6rikate.

Kui dhupuhastit kasutatakse 6huringlusreziimis,
tuleb paigaldada eritarvik. Seejuures juhinduge
asjaomasest paigaldusjuhendist. Ohuringlusreziimis
ei ole |6drikatte paigaldamine ndutav.

Eritarvikute puhul jargige nendega kaasas olevat
paigaldusjuhendit.

Seadme pealispinnad on tundlikud. Paigaldamisel
valtida kahjustusi.

l B
1x g

5x (EEEg

2X «uu(((«@

2x  mf
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/ 7

min. 812 mm
max. 1153 mm

[

min. 812 mm
max. 1153 mm

=>600mm




Markus: Soovitame riputada seade Ules nii, et
klaassirmi alumine serv on kdrval asuva Ulakapi
Ulaservaga uhel joonel. Veenduge, et jargitud on
ettendhtud vahekaugusi pliidiplaadist.

Olulised ohutusnéuded et

ENOlulised ohutusnéuded

Lugege kasutusjuhend hoolikalt labi. Sellest
leiate vajaliku teabe seadme ohutuks ja digeks
kasitsemiseks. Hoidke kasutus- ja
paigaldusjuhend alles hilisemaks
kasutamiseks vOi seadme jargmiste omanike
tarvis.

Kontrollige seade parast pakendi eemaldamist
ule. Transpordil tekkinud vigastuste
tuvastamisel arge Ghendage seadet
vooluvorku.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui
paigaldamine toimub vastavalt
paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t06 eest vastutab paigaldaja.

Téhelepanu!

Seadme kahjustused

Seadme pealispind on tundlik. Paigaldamisel
valtige kahjustusi.

Ohupuhasti laius peab vastama vahemalt
keeduvalja laiusele.

Paigaldamisel tuleb jargida aktuaalselt
kehtivaid ehituseeskirju ja kohalike elektri ning
gaasiga varustajate eeskirju.

/\ Hoiatus

Tuleoht!

Rasvalfiltrisse kogunenud rasvajaagid vdivad
suttida. Kuumuse kogunemise valtimiseks
tuleb kinni pidada toodud vahekaugustest.
Jargige ka pliidi kohta esitatud teavet. Kui
gaasi- ja elektrilisi keeduvélju kasutatakse
koos, kehtib suurim etteantud vahemaa.

/\ Hoiatus

Tuleoht!

Rasvalfiltrisse kogunenud rasvajaagid vdivad
suttida. Seadme all ei tohi té6tada lahtise
leegiga (nt flambeerida). Tahke kitusega (nt
puit vOi susi) kdetava tulekolde kohale tohib
seadet paigaldada vaid siis, kui on olemas
Kinnine ja mitte-eemaldatav kate. Esineda ei
tohi sddemete lendumist.

Heitdhu valjajuhtimisel tuleb jargida
ametkondlikke ja digusaktides séatestatud
ndudeid (nt ehitusmaéarust).

13



et Olulised ohutusnéuded

/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu. Heitdhku ei tohi valja
suunata ei kasutuses oleva suitsu- vOi
heitgaasildori ega ka Sahti kaudu, mis on ette
nahtud kuttekolletega ruumide 6hutamiseks.
Kui heitdhk suunatakse suitsu- vOi
heitgaasiloori, mis ei ole kasutuses, tuleb see
kooskdlastada paasteametiga.

/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu.

Kui seade to6tab aratdmberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt
varsket dhku.

Ruumi 6hust s6ltuvad kuttekolded (nt gaasi-,
Oli-, puu- vOi sOekuttel tootavad kltteseadmed,
labivoolukuumutid, kuuma vee seadmed)
saavad pdlemiseks vajalikku dhku ruumist,
kus asub kuttekolle, ja suunavad heitgaasid
labi valjalaskesUsteemi (nt 166ri) ruumist valja.

Sisselllitatud dhupuhasti viib kddgist ja
korvalruumidest dhu valja — kui piisaval hulgal
varsket 6hku juurde ei tule, tekib alarohk.
MUrgised gaasid tungivad |60rist vOi
valjatdmbekanalist tagasi eluruumidesse.

s Seeparast tuleb alati hoolitseda selle eest,
et ruumis oleks piisavalt varsket dhku.

= Ventilatsiooniava iseenesest ei taga veel
piirnormidest kinnipidamist.

Ohutu kasutamine on voimalik vaid juhul, kui

ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse alardohk

ule 4 Pa (0,04 mbar). See on voimalik siis, kui

ruumi tuleb pdlemiseks vajalikku 6hku juurde

uste, akende, seina ventilatsiooniavade voi

muude tehniliste lahenduste kaudu.

@’/n
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Kusige igal juhul ndu padevalt tehnikult, kes
oskab hinnata maja ventilatsioonististeemi
tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust
ventilatsiooniks.

Kui 6hupuhastit kasutatakse Uksnes
ohuringlusreziimil, ei ole kasutamisel mingeid
piiranguid.

/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu. Ventilaatori
uhendamisel korstnaga kuttekoldega peab
ohupuhasti olema varustatud kaitselUlitiga.

/\ Hoiatus

Vigastuste oht!

s Seadme sisedetailid vdivad olla teravate
servadega. Kandke kaitsekindaid.

= Seade, mis ei ole nduetekohaselt kinnitatud,
voib alla kukkuda. Kdik kinnitusdetailid
peavad olema kindlalt ja ohutult
paigaldatud.

= Seade on raske. Seadme liigutamiseks
laheb vaja 2 inimest. Kasutage vaid
sobivaid abivahendeid.

» Elektriliste voi mehaaniliste muudatuste
tegemine on ohtlik ja voib kaasa tuua
haireid seadme t63s. Arge tehke elektrilisi
ega mehaanilisi muudatusi.

/\ Hoiatus

Magnetismist pohjustatud oht!

Seadme esipaneelil on pusimagnetid.
Magnetid vdivad mojutada elektroonilisi
implantaate, nt sutdamestimulaatoreid voi
insuliinipumpe. Elektrooniliste implantaatide
kandjad peavad jaama seadme esipaneelist
vahemalt 10 cm kaugusele.



/\ Hoiatus

Elektriloogi oht!

= Seadme sisedetailid voivad olla teravate
servadega. Uhendusjuhe voib kahjustada
saada. Uhendusjuhe ei tohi paigaldamise

ajal kahekorra kaanduda ega kinni kiilduda.

= Seadet peab olema igal voimalik
vooluvorgust lahti Ghendada. Seade on
valmis vooluvérku thendamiseks ja seda
tohib Uhendada ainult nGuetekohaselt
paigaldatud kaitsekontaktiga varustatud
pistikupessa. Kui pistik ei ole parast
seadme paigaldamist enam ligipaasetav voi
kui Uhendus on statsionaarne, peab
seadmel olema koikidest poolustest lahutav
kaitseseadis, mille kontaktvahemik on
vahemalt 3 mm. Statsionaarset thendust
vooluvorguga tohib teostada Uksnes
kvalifitseeritud elektrik. Seadmega seotud
vooluringi soovitame paigaldada
rikkevoolukaitseluliti (FI-lGliti).

/\ Hoiatus

Elektriloogi oht!

Asjatundmatult teostatud parandusto6d on
ohtlikud. Parandustoid teha ja kahjustatud
uhendusjuhet valja vahetada tohib vaid tootja
valjadppe labinud tehnik. Kui seade on
defektne, eemaldage pistik pistikupesast voi
IUlitage vool elektrikilbist valja. P6orduge
hooldustddkotta.

/A\Hoiatus

Lambumisoht! B
Pakkematerjal on lastele ohtlik. Arge kunagi
lubage lastel pakkematerjaliga mangida.

Uldised juhised et

EYUldised juhised

Seina kontrollimine

m Sein peab olema tasane, vertikaalne ja piisavalt
stabiilne.

m Puurimisaugu slgavus peab vastama kruvi
pikkusele. Tllblid peavad olema kindlalt kinni.

m Kaasas olevad kruvid ja tllblid sobivad massiivsele
muduritisele. Teistele konstruktsioonidele
(nt Kipsplaadid, poorbetoon, poroton-telliskivid) tuleb
kasutada selleks sobivaid kinnitusvahendeid.

m  Ohupuhasti max kaal on 40 kg.

Elektriihendus

AHoiatus

Elektrilo6gi oht!

Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega.
Uhendusjuhe vdib kahjustada saada. Uhendusjuhe ei
tohi paigaldamise ajal kahekorra kd&dnduda ega kinni
kiilduda.

Vajalikud andmed Uhendamiseks leiate seadme
andmeplaadilt, mis asub seadme peal.

Uhendusjuhtme pikkus: ca 1,30 m

See seade on kooskdlas EU raadiohaireid kéasitlevate
eeskirjadega.

A Hoiatus

Elektrilo6gi oht!

Seadet peab olema igal véimalik vooluvdrgust lahti
Uhendada. Seade on valmis vooluvdrku (hendamiseks
ja seda tohib Gihendada ainult néuetekohaselt
paigaldatud kaitsekontaktiga varustatud pistikupessa.
Kui pistik ei ole parast seadme paigaldamist enam
ligipdasetav voi kui Uhendus on statsionaarne, peab
seadmel olema kodikidest poolustest lahutav
kaitseseadis, mille kontaktvahemik on vahemalt 3 mm.
Statsionaarset ihendust vooluvérguga tohib teostada
Uksnes kvalifitseeritud elektrik. Seadmega seotud
vooluringi soovitame paigaldada rikkevoolukaitseluliti
(FI-1Gliti).
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et Paigaldamine

g Paigaldamine

Paigaldamise ettevalmistamine

Téhelepanu!
Veenduge, et puuritavas piirkonnas ei leidu
elektrijuhtmeid, gaasi- ega veetorusid.

Kui 6hupuhastit kasutatakse aratdmbereziimis, peab
olema paigaldatud 160rikate.

Kui dhupuhastit kasutatakse 6huringlusreziimis, tuleb
paigaldada eritarvik. Seejuures juhinduge asjaomasest
paigaldusjuhendist. Ohuringlusreziimis ei ole 16drikatte
paigaldamine ndutav.

1. Madarake kindlaks dhupuhasti asukoht ja mérkige
seadme alumise klje asukoht seinale. Keskpunkti
kindlaksmaaramisel lahtuge pliidiplaadist.

Markus: Soovitame riputada 6hupuhasti tles nii, et
klaassirmi alumine serv on kdrval asuva Ulakapi
Ulaservaga uhel joonel. Veenduge, et jargitud on
ettendhtud vahekaugusi pliidiplaadist.
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. Asetage eelnevalt mahamargitud joonele Sabloon ja
fikseerige see. Markige kruvide asukohad.
Loorikatte paigaldamiseks tuleb Sabloon ettendhtud
I6ikejoonel lahti 16igata.

. Puurige kinnituste tarvis augud @ 8 mm ja
stigavusega 80 mm, eemaldage Sabloon ning
suruge tuublid seinaga Uhetasa sisse.



Paigaldamine et

Paigaldamine ilma I60rikatteta

Paigaldamine koos lIoorikattega

Paigaldamine

@

=lo

Kruvige 6hupuhasti jaoks ettenahtud riputi kasitsi kilge

joondage vesiloodiga ja pingutage kinni.
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et Paigaldamine

Seadme llespanek ja joondamine

1. Eemaldage kaitsekile esmalt seadme tagakdljelt ja
parast paigaldamist tdmmake see taies ulatuses
maha.

2. Kinnitage seade nii, et see on riputite kiljes kindlalt
kinni.

3. Vajaduse korral voib seadet nihutada paremale voi
vasakule.

4. Pingutage riputi kruvid tugevasti kinni. Seejuures
hoidke nurgikut kinni.

5. Kui kanalit ei paigaldata, kruvige kaks kaitsekruvi
kinni ilma nurgikuta. B

Torulihenduste kinnitamine

Kui 6hupuhastit kasutatakse aratémbereziimis, peab
olema tehtud toruthendus. Kui 6hupuhastit kasutatakse
ohuringlusreziimis, tuleb paigaldada eritarvik. Seejuures
juhinduge asjaomasest paigaldusjuhendist.

Markus: Alumiiniumtoru kasutamise korral tuleb
Uhenduskoht eelnevalt tasandada.

Heitohutoru @ 150 mm (soovitatav suurus)

Heitdhutoru kinnitage otse dhuliitmiku kilge ja
tihendage.

Heitohutoru @ 120 mm

1. Ahenev siirdmik kinnitage otse dhuliitmiku kilge.
2. Heitbhutoru kinnitage aheneva siirdmiku kilge.
3. Mdlemad Uhenduskohad tihendage sobival viisil.

Loorikatte paigaldamine

Kui dhupuhastit kasutatakse dratdmbereziimis, peab
olema paigaldatud 160rikate.

Ohuringlusreziimis ei ole 16&rikatte paigaldamine
ndutav.

A Hoiatus

Vigastusoht!
teravate servade tottu paigaldamise ajal. Seadme
paigaldamisel kanda alati kaitsekindaid.

A Hoiatus

Elektrilo6gi oht!
Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega.
Uhendusjuhe vdib kahjustada saada. Uhendusjuhe ei
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tohi paigaldamise ajal kahekorra kddnduda ega kinni
kiilduda.

1. Votke 16orikatted lahti.

Selleks tdmmake maha kleeplint

2. Tdmmake modlema 160rikatte kiljest maha
kaitsekiled.

3. Lukake |60rikatted teineteise sisse.

Markused

— Kriimustuste véltimiseks pange valimise 160rikatte
servadele kaitseks paber.

— Seesmise |60rikatte pilud jdavad allapoole.

Pange 160rikatted seadme peale.

5. Lukake seesmine |d60rikate Ules, kinnitage vasakult
ja paremalt kinnitusnurgiku kilge ning laske
allasuunas kohale fikseeruda.

6. Keerake |60rikate kllgedelt kahe kruviga
kinnitusnurgiku killge. [B

e

7. Kinnitage alumine |60rikate hoidenurgiku kilge.
Uhendusjuhe ei tohi seejuures kahjustada saadal

Markus: Kui paigaldatud on éhuringlusreziimi eritarvik
ja kui dhupuhastit kasutatakse ilma |66rikatteta, tuleb
kaabel liitmiku peale kerida.
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Daugiau informacijos apie gaminius, priedus, atsargines
dalis ir paslaugas rasite internete: www.siemens-
home.bsh-group.com ir interneto parduotuvéje:
www.siemens-home.bsh-group.com/eshop

EYNaudojimas pagal paskirt;

Atidziai perskaitykite Sig instrukcija. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis prietaisu.
ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galetuméte veliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis
tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo
instrukcijos. Jrengimo darbus atliekantis
asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikimag
statymo vietoje.

Si prietaisa galima naudoti tik buityje ir namy
aplinkoje. Prietaisas nepritaikytas naudoti
lauke. Veikiancio prietaiso nepalikite be
prieziuros. Gamintojas neatsako uz gedimus
dél netinkamo prietaiso naudojimo ar
priezidros.

Sis prietaisas pritaikytas naudojimui tik iki ne
daugiau kaip 2000 metry aukstyje virs juros
lygio.

Jaunesni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy
fiziniai, sensoriniai arba protiniai gebéjimai yra
mazesni, arba neturintieji patirties bei ziniy §j
saugumag atsakingo asmens arba jo
instruktuoti apie saugy prietaiso naudojimag bei
suprate iS to kylancCius pavojus.

Negalima leisti vaikams zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy priezidros
darby vaikai negali atlikti, nebent jiems jau
sukako 15 mety ir jie bus prizitrimi.
Jaunesniems nei 8 mety vaikams neleidziama
bati arti prietaiso ir jungiamojo laido.
ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei
transportuojant prietaisas buvo pazeistas, jo
neprijunkite.

Sis prietaisas néra pritaikytas eksploatuoti su
iSoriniu jungiklius su laikrodzio mechanizmu
arba nuotoliniu valdikliu.
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It Svarbus saugos nurodymai

ENSvarbis saugos
nurodymai

A\ |spéjimas

Kyla pavojus uzdusti!

Pakuoté pavojinga vaikams. Niekuomet
neleiskite zaisti vaikams su pakuotés
medziagomis.

/\|spéjimas

Pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis.

Kai prietaisui jjungtas oro iStraukimo rezimas ir
kartu naudojama ugniaviete, kuriai reikia
patalpos oro, pasirupinkite, kad visada buty
tiekiamas pakankamas oro kiekis.

Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai,
tepaliniai Sildytuvai, malkomis arba anglimi
kdrenamos krosnys, momentiniai ir jprasti
vandens Sildytuvai) deguyjj org ima i$ tos
patalpos, kurioje yra pastatyti, o0 panaudotas
dujas pasalina j iSore per dujy Salinimo
jrenginius (pvz., kaminus).

Kai jjungiamas gary rinktuvas, IS virtuves ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras, todél,
jei néra pasirtpinta papildomu oro tiekimu,
susidaro neigiamas slégis. Nuodingos dujos i$
kamino arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos
atgal | gyvenamagsias patalpas.

s Deél to visuomet butina pasirtpinti, kad baty
tiekiama pakankamai oro.
= Oro tiekimo ir iSleidimo mova neuztikrina,
kad bus laikomasi ribiniy reikSmiy.
Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas slegis
patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirSija 4 Pa
(0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degimui
reikalingas oras gali papildomai patekti per
neuzdaromas angas, pvz., duris, langus, per
oro tiekimo ir iSleidimo movag arba naudojant
kitas technines priemones.
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Siaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su
atsakingu kaminkrécCiu, galinCiu jvertinti viso
namo ventiliacijos sistemg ir pasidlyti tinkama
ventiliacijos sprendima.

Jei gary rinktuvas bus eksploatuojamas tik
recirkuliacijos rezimu, naudoti prietaisg galima
be apribojimuy.

/\|spéjimas

Gali kilti gaisras!

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esandios
riebaly nuosédos. Riebaly filtrg reguliariai
valykite. Prietaiso niekada nenaudokite be
riebaly filtro.

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios
riebaly nuosedos. Salia prietaiso niekada
nenaudokite atviros ugnies (pvz.,
negaminkite degiyjy patiekaly). Prietaisg
virs zidinio, ktrenamo kietu kuru (pvz.,
malkomis ar anglimi), galima montuoti tik
tuomet, jei jrengtas uzdaras, nenuimamas
dangtis. Negali bati Ziezirby.

s |kaites aliejus ir riebalai gali greitai
uzsiliepsnoti. Niekada nepalikite be
prieziuros karsto aliejaus ir riebaly. Niekada
negesinkite ugnies vandeniu. ISjunkite
kaitviete. Liepsng atsargiai slopinkite
dangcCiu, gesinimo antklode arba panasiu
daiktu.

= Jei ant jjungtos dujinés kaitvietés
neuzdedamas maisto ruoSimo indas,
sklinda didelis karstis. Jis gali pazeisti arba
uzdegti virSuje jmontuotg ventiliatoriy. Ant
jjungty dujiniy kaitviecCiy visada uzdekite
maisto ruoSimo inda.

= Kartu jjungus kelias dujines kaitvietes,
susidaro didelis karstis. Jis gali pazeisti
arba uzdegti virSuje jmontuotg ventiliatoriy.
Dviejy dujiniy kaitvie€iy niekuomet kartu
nenaudokite ilgiau nei 15 minuciy. Daugiau
nei 5 kW didziojo degiklio (kiniSkoms
keptuvéms) galingumas atitinka dviejy dujy
degikliy galinguma.

/\|spéjimas

Pavojus nudegti!

VeikianCio prietaiso pavirSiai jkaista. Niekada
nelieskite jkaitusiy pavirSiy. Saugokite nuo
vaiky.




/\|spéjimas

Kyla pavojus susizeisti!

m Prietaiso viduje esancios konstrukcinés
dalys gali buti astrios. Dévekite apsaugines
pirstines.

= Ant prietaiso padéti daiktai gali nukristi.
Niekuomet nedekite ant prietaiso jokiy
daikty.

= Sviesos diody lemputés Sviecia labai ryskiai
ir gali pazeisti akis (1 rizikos grupé).
Nezilrékite j jjungtas Sviesos diody
lemputes ilgiau nei 100 sekundziy.

/\|spéjimas

Pavojus susizeisti!

Atidarant ir uzdarant priekinj stiklg, yra
prispaudimo pavojus. Nekiskite ranky uz stiklo
ir lanksty.

/\|spéjimas

Pavojus dél magnetizmo!

Prietaiso priekyje yra jstatyti nuolatiniai
magnetai. Magnetai gali tureti jtakos
elektroniniy implanty, pvz., Sirdies stimuliatoriy
ar insulino pompy, veikimui. Nuo elektroniniy
implanty laikikliy iki prietaiso priekinés dalies
turi bati ne mazesnis nei 10 cm atstumas.

/\|spéjimas

Elektros smugio pavojus!

= Dél sugedusio prietaiso gali jvykti elektros
smugis. Niekada nejunkite sugadinto
prietaiso. IStraukite kiStukg i$ lizdo arba
iISjunkite saugiklj saugikliy dézeje.
ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.

= Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi. Tik masy iSmokytas klienty
aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti
remonto darbus ir pakeisti pazeistus
prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite kiStuka i$ lizdo arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dézéje. ISkvieskite klienty
aptarnavimo tarnyba.

s Dél prasiskverbusios drégmeés kyla elektros
smugio pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu
ar garais valanciy jrenginiy.

Svarbus saugos nurodymai It

Galimos gedimy priezastys

Démesio!

Prietaisas gali sugesti dél korozijos.
Gamindami maistg visuomet jjunkite prietaisa,
kad nesusidaryty kondensatas. Susidares
kondensatas gali sukelti korozijg ir gedima.

Nedelsdami pakeiskite perdegusias lemputes,
kad likusioms lemputéms netekty per didelé
apkrova.

Kyla pavojus sugadinti prietaisg dél |
elektronikos dalj patenkancios drégmés.
Valdymo elementy niekada nevalykite dregna
Sluoste.

Prietaiso pavirSiy galima pazeisti netinkamai jj
valant. Nerudijanciojo plieno pavirSius valykite
tik gludinimo kryptimi. Valdymo elementy
nevalykite nerudijanciojo plieno valikliu.
Astriais valikliais arba Sveitikliais galima
pazeisti prietaiso pavirSius. Niekuomet
nenaudokite astriy valikliy arba Sveitikliy.

Kondensato grjztamasis srautas gali sugadinti
prietaisg. Ortakj i$ prietaiso reikia nutiesti
nuolaidziai (1° nuolydis).

Deél netinkamos dizaino elementy apkrovos,
kyla pazeidimo pavojus. Netraukite uz dizaino
elementy.Niekuomet nedékite arba
nekabinkite ant dizaino elementy jokiy daikty.
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It Aplinkos apsauga

EJ Aplinkos apsauga

Jlsy naujasis prietaisas yra labai ekonomigkas. Cia
pateikiama patarimy, kaip naudojant prietaisg galima
sutaupyti dar daugiau energijos ir kaip tinkamai utilizuoti
naudotg prietaisa.

Elektros energijos taupymas

m RuoSiant maistg turi bati tiekiama pakankamai oro,
kad gary rinktuvas veikty efektyviai ir tyliai.

m Ventiliatoriaus intensyvumo pakopg parinkite,
atsizvelgdami j gary kiekj. Intensyviagjg pakopa
naudokite tik tuomet, kai tikrai reikia. Kuo zemesnée
ventiliatoriaus veikimo pakopa, tuo maziau elektros
energijos vartojama.

m Jei ruoSiant maistg gary atsiranda daugiau, laiku
perjunkite aukstesne ventiliatoriaus veikimo pakopa.
Jei virtuveje pasklis daug maisto ruoSimo gary, gary
rinktuvas turés veikti ilgiau.

m ISjunkite gary rinktuva, kai jo nebereikia.

ISjunkite apSvietima, kai jo nebereikia.

m Nurodytais intervalais iSvalykite filtrg arba jj
pakeiskite, kad ventiliatorius veikty veiksmingai ir
blty galima iSvengti gaisro.

Ekologiskas utilizavimas

Pakuote utilizuokite pagal aplinkosaugos reikalavimus.

Sis prietaisas yra pazymétas pagal Europos
E bendrijos direktyvg 2012/19/EG dél naudoty
elektriniy ir elektroniniy prietaisy (waste
mmmm Slectrical and electronic equipment - WEEE).
Si direktyva apibrézia visoje ES galiojancig
naudoty prietaisy grazinimo ir perdirbimo
tvarka.
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Eksploatavimo rezimai

Oro istraukimo rezimas

Jsiurbtas oras iSvalomas riebaly
valymo filtre ir per vamzdyng
iSpuciamas j aplinka.

Pastaba. ISpuCiamas oras neturi patekti nei j veikiant]
damy ar dujy ventiliacijos kaming, nei | patalpy, kuriose
jrengti zidiniai, védinimo Sachta.

m Jei iSpuciama org norima nukreipti j
neeksploatuojama dumy ar dujy ventiliacijos kaming,
reikia gauti atsakingo kaminkrécio leidima.

m Jeigu Salinamas oras nukreipiamas per iSorine
sieng, reikia naudoti teleskoping mova.

Recirkuliacijos rezimas

|siurbtas oras valomas riebaly arba
aktyvintosios anglies filtre ir vél
iSpuCiamas j virtuve.

2
7y
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Pastaba. Jei norite iSvengti kvapy prietaisui veikiant
recirkuliacijos rezimu, sumontuokite aktyvintosios
anglies filtra. Informacijos apie jvairias galimybes
naudoti prietaisg recirkuliacijos rezimu rasite
brosSidrose, jos galite teirautis ir pardavejo. Siuo atveju
reikalingus priedus galésite jsigyti specialiose
parduotuvése, klienty aptarnavimo centruose arba
interneto parduotuvéje.



Prietaiso valdymas

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy apraSymus, taciau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

Pastaba. Gary surinktuvg jjunkite pradéje gaminti
maista, o iSjunkite jj tik pragjus kelioms minutéms po to,

Valdymo skydelis, 1-asis variantas

Prietaiso valdymas It

kai baigsite gaminti. Sitaip gaminant susidarantys garai
pasalinami efektyviausiai.

Kai kuriuose prietaisuose galima tarpiné priekinio stiklo
padetis. (,powerBoost" padétis). ISsiskiriant labai
stipriems kvapams ir stipriai garuojant, galima naudoti
~powerBoost" padet.

Priekinj stiklg paimkite per vidurj ir atsargiai atidarykite.

Simbolis Paaiskinimas

O) Jjungti / iSjungti ventiliatoriy

-0. Jjungti / iSjungti Sviesa / slopinti Sviesa

- Ventiliatoriaus galios pakopos mazinimas

+ Ventiliatoriaus galios pakopos didinimas / intensyvioji
pakopa 1, 2

b Galios didinimo funkcija (trumpalaiké didziausia galia)

o Ventiliatoriaus inercing eiga

B Metalinio riebaly filtro uzterStumo indikatorius

by Aktyvintosios anglies filtro uzterStumo rodmuo

1-3 Ventiliatoriaus galios pakopos

-1 Ventiliatoriaus inercing eiga

int Intensyvioji pakopa

Ventiliatoriaus nustatymas
Jjlungimas

= Spustelékite simbolj .  _
Ventiliatorius pradeda veikti £ pakopa.

m Spustelékite simbolj ,+* arba ,—", norédami pakeisti
ventiliatoriaus galia.

ISjungimas

Spustelékite simbolj .

Apsvietimas

ApSvietimg galite jjungti ir iSjungti, kada norite,
neatsizvelgdami j ventiliatoriaus veikima.
Spustelékite simbolj -

Ryskumo nustatymas

Spauskite simbolj -9, kol bus pasiektas norimas
rySkumas.

Intensyvumo pakopa

Jei kvapai yra labai intensyvus arba jei susidaré daug
gary, jjunkite intensyviagjg pakopa.

Jjungimas

Spustelékite simbolj 4, kol rodmens laukelyje
uzsidegs int.

Pastaba. Po mazdaug 6 minuciy gary rinktuvas
automatiskai perjungia pries tai naudotg galios pakopg
3.

ISjungimas

Jei intensyvigjg pakopa norite iSjungti pries pasibaigiant
nustatytam laikui, simbolj— spauskite tol, kol bus
nustatyta norima ventiliatoriaus pakopa.

Galios didinimo funkcija

Jjungimas

Spustelékite simbolj b.

Pastaba. Po mazdaug 20 sekundziy gary rinktuvas
automatiskai persijungia j pries tai nustatytg galios
pakopa.

ISjungimas

Jei galios didinimo funkcijg norite iSjungti pries
pasibaigiant nustatytam laikui, paspauskite simboljb.

,PowerBoost" padétis

Kai kuriuose prietaisuose galima tarpiné priekinio stiklo
padétis. (,powerBoost" padétis). ISsiskiriant labai
stipriems kvapams ir stipriai garuojant, galima naudoti
~powerBoost" padét).

Priekinj stiklg paimkite per vidurj ir atsargiai atidarykite.
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It Prietaiso valdymas

Ventiliatoriaus pailginto veikimo laikas

lJjungimas
Spustelékite simbolj I-1.

Jjungus ventiliatoriy pradeda 1 ventiliatoriaus veikimo
pakopa.

Mazdaug po 10 minuciy ventiliatorius iSsijungs
automatiskai.

ISjungimas
Spustelékite simbolj I21.
Ventiliatoriaus inerciné eiga is$ karto nutraukiama.

Uzterstumo rodmuo

UzsiterSus metaliniam riebaly filtrui arba aktyvintosios

anglies filtrui, prietaisg iSjungus, blyksi atitinkami

simboliai:

= Metalinis riebaly filtras: B

= Aktyvintosios anglies filtras: 77

m Metalinis riebaly filtras ir aktyvintosios anglies
filtras: B bei 77

Véliausiai dabar reikéty iSvalyti metalinj riebaly filtrg
arba pakeisti aktyvintosios anglies filtra. — "Valymas ir
einamoji technin" 26 psl.

Kol blyksi uzterstumo indikatoriai, galima atkurti jy
nuostatus. Tam reikia spusteléti simbolj —.

Valdymo skydelis, 2-asis variantas

Indikatoriaus perjungimas siekiant, kad prietaisas
veikty recirkuliacijos rezimu

Norint, kad prietaisas veikty recirkuliacijos rezimu, reikia
atitinkamai perjungti elektroninj valdikl].

m  Gary rinktuvas turi bati prijungtas ir iSjungtas.

= Kartu spustelékite simbolius D bei + ir laikykite, kol
pradeés Sviesti recirkuliacijos rezimo rodmuo 2 (jei
naudojate nekeiCiama filtrg).

m Dar kartg spustelékite simbolius ir laikykite, kol
pradés Sviesti recirkuliacijos rezimo rodmuo 3 (jei
naudojate kei¢iamag filtrg).

m Dar kartg paspaudus Siuos simbolius ir palaikius,
elektroniniam valdikliui vél perjungiamas oro
iStraukimo rezimas (rodmuo 1).

Signalas

Jjungimas
ISjunge ventiliatoriy kartu paspauskite simbolius ir

laikykite mazdaug 3 sekundes D ir b. Pasigirsta
patvirtinimas - signalas.

Kai signalas jjungtas, viecia .

ISjungimas

ISjunge ventiliatoriy kartu paspauskite simbolius ir
laikykite mazdaug 3 sekundes D ir b. Pasigirsta
patvirtinimas - signalas.

Kai signalas igjungtas, $viedia &J.

Simbolis Paaiskinimas

O) Jjungti / ijungti ventiliatoriy
-8 Jjungti / iSjungti Sviesa / slopinti Sviesa

- Ventiliatoriaus galios pakopos mazinimas / ventiliato-
riaus inerciné eiga

Ventiliatoriaus galios pakopos didinimas
Intensyvumo pakopa

DT+

emotionLight Pro

Rodmuo Paaiskinimas

B Metalinio riebaly filtro uzterStumo indikatorius
S Aktyvintosios anglies filtro uzterStumo rodmuo
1-3 Ventiliatoriaus galios pakopos

o Ventiliatoriaus inerciné eiga

int Intensyvumo pakopa

Ventiliatoriaus nustatymas
Jjungimas

m Spustelékite simbolj . _
Ventiliatorius pradeda veikti & pakopa.

m Spustelékite simbolj ,+“ arba ,-“, noréedami pakeisti
ventiliatoriaus galia.

ISjungimas

Spustelékite simbolj .

ApsSvietimas

ApSvietima galite jjungti ir iSjungti, kada norite,
neatsizvelgdami j ventiliatoriaus veikima.
Spustelékite simbolj -&-.

Ryskumo nustatymas

Spauskite simbolj -©:, kol bus pasiektas norimas
rySkumas.




Intensyvumo pakopa

Jei kvapai yra labai intensyvus arba jei susidare daug
gary, junkite intensyviajg pakopa.

Jjungimas

Spustelékite simbolj 4, kol rodmens laukelyje
uzsidegs int.

Pastaba. Po mazdaug 6 minuciy gary rinktuvas

automatiskai perjungia prie$ tai naudotg galios pakopg 3.

ISjungimas

Jei intensyvigjg pakopg norite iSjungti pries pasibaigiant
nustatytam laikui, simbolj— spauskite tol, kol bus
nustatyta norima ventiliatoriaus pakopa.

Galios didinimo funkcija

Jjungimas

Spustelékite simbolj b.

Pastaba. Po mazdaug 20 sekundziy gary rinktuvas
automatiSkai persijungia | prie$ tai nustatytg galios
pakopa.

ISjungimas

Jei galios didinimo funkcijg norite iSjungti prie$
pasibaigiant nustatytam laikui, paspauskite simboljb.

»,PowerBoost" padétis

Kai kuriuose prietaisuose galima tarpiné priekinio stiklo
padétis. (,powerBoost" padétis). ISsiskiriant labai
stipriems kvapams ir stipriai garuojant, galima naudoti
~powerBoost" padet;.

Priekinj stiklg paimkite per vidurj ir atsargiai atidarykite.

Ventiliatoriaus pailginto veikimo laikas

Jjungimas

Spustelékite simbolj —, kol rodmens laukelyje
uzsidegs I-1.

Ventiliatorius veikia 1 galios pakopa.

Mazdaug po 10 minuciy ventiliatorius iSsijungs
automatiskai.

ISjungimas

Spustelékite simbolj +.

Ventiliatoriaus inerciné eiga i$ karto nutraukiama.

Uzterstumo rodmuo

UzsiterSus metaliniam riebaly filtrui arba aktyvintosios
anglies filtrui, prietaisg iSjungus, blyksi atitinkami
simboliai:

= Metalinis riebaly filtras: B

m Aktyvintosios anglies filtras: vt

m Metalinis riebaly filtras ir aktyvintosios anglies
filtras: B bei 77

Prietaiso valdymas It

Véliausiai dabar reikéty iSvalyti metalinj riebaly filtrg
arba pakeisti aktyvintosios anglies filtra. — "Valymas ir
einamoji technin" 26 psl.

Kol blyksi uzterStumo indikatoriai, galima atkurti jy
nuostatus. Tam reikia spusteléti simbolj —.

Indikatoriaus perjungimas siekiant, kad prietaisas
veikty recirkuliacijos rezimu

Norint, kad prietaisas veikty recirkuliacijos rezimu, reikia
atitinkamai perjungti elektroninj valdiklj.

m  Gary rinktuvas turi bati prijungtas ir iSjungtas.

m Kartu spustelékite simbolius D bei + ir laikykite, kol
pradés Sviesti recirkuliacijos rezimo rodmuo 2 (jei
naudojate nekeiciama filtrg).

m Dar kartg spustelékite simbolius ir laikykite, kol
prades Sviesti recirkuliacijos rezimo rodmuo 3 (jei
naudojate keiciama filtrg).

m Dar kartg paspaudus Siuos simbolius ir palaikius,
elektroniniam valdikliui vél perjungiamas oro
iStraukimo rezimas (rodmuo 1).

emotionLight Pro

~EmotionLight“ galite jjungti ir iSjungti, kada norite,
neatsizvelgdami j ventiliatoriaus veikima.
Spustelékite simbolj 5.

Ryskumo nustatymas

Spauskite simbolj 3, kol bus pasiektas norimas
rySkumas.

Spalvos nustatymas

1. ISjunkite ventiliatoriy.

2. Spustelékite simbolj 5.

3. Spustelékite simbolj — arba =+, kol bus nustatyta
norima spalva.

Signalas

Jjungimas
ISjunge ventiliatoriy kartu paspauskite simbolius ir
laikykite mazdaug 3 sekundes D ir b. Pasigirsta

patvirtinimas - signalas.

Kai signalas jjungtas, viecia .

ISjungimas
ISjunge ventiliatoriy kartu paspauskite simbolius ir

laikykite mazdaug 3 sekundes @ ir b. Pasigirsta
patvirtinimas — signalas.

Kai signalas i§jungtas, $viedia .
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It Valymas ir einamoiji technin

k3 Valymas ir einamoji
techniné

A[spéjimas

Pavojus nudegti!

Eksploatuojamas prietaisas jkaista. Palaukite, kol
prietaisas atvés, ir tik tada valykite.

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusio skyscCio gali iStikti sroves smugis.
Prietaisg valykite tik drégna servetéle. Prie$ pradédami
valyti, iStraukite tinklo kiStukg arba saugikliy dézutéje
iSjunkite saugiklj.

A[spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusios drégmeés kyla elektros smugio
pavojus. Nenaudokite aukStu slégiu ar garais valandiy
jrenginiy.

A[spéjimas

Kyla pavojus susizeisti!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bati
astrios. Dévékite apsaugines pirstines.

A!spéjimas

Pavojus susizeisti!

Atidarant ir uzdarant priekinj stiklg, yra prispaudimo
pavojus. NekisSkite ranky uz stiklo ir lanksty.

Valymo priemonés

Kad skirtingi pavirSiai nebuty pazeisti dél netinkamy
valymo priemoniy, atkreipkite démes;j j lenteléje
pateiktus duomenis. Nenaudokite

m aStriy arba Sveiciamuyjy valymo priemoniy, tokiy kaip:

SveiCiamuyjy milteliy arba SveiCiamojo pienelio,
m nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
daug alkoholio,
kiety Sveistuky ir valomuyjy kempiniy,
aukstu slégiu arba garais valanciy jrenginiy,
valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra kalkiy tirpiklio,
agresyviy universaliy valikliy,
orkaidiy purskiamojo valiklio.

Pastaba. PrieS naudodami kruops$diai iSplaukite naujas
dregme sugeriandias Sluostes.

Pastaba. Atkreipkite démesj j visus nurodymus ir
jspéjimus, pateikiamus ant valymo priemoniy.
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Sritis Valymo priemonés

Nerudijantysis plienas Karstas plovimo Sarmas
Nuplaukite plovimo servetele ir nusausinkite
minksta servetéle.
Nerudijanciojo plieno pavirSius valykite tik glu-
dinimo kryptimi.
Klienty aptarnavimo tarnyboje arba speciali-
zuotose parduotuvese jsigysite specialiy vali-
Kliy neradijanciajam plienui.Minksta Sluoste
uztepkite plong prieZiuros priemones
sluoksnj.

Karstas plovimo Sarmas

Nuvalykite drégna plovimo servetéle ir nusau-
sinkite minkSta servetele.

Nenaudokite neradijanciajam plienui skirty
valikliy.

Aliuminis ir plastikas ~ Stikly valiklis:
valykite minkSta servetéle.

Stiklas Stikly valiklis:
valykite minksta servetéle. nenaudokite stiklo
grandikliy.

Karstas plovimo Sarmas
Nuvalykite dregna plovimo servetéle ir nusau-
sinkite minkSta servetele.

Patekus dregmei kyla elektros smagio pavo-

jus.
Kyla pavojus sugadinti elektronikg dél j ja
patekusios dregmés. Valdymo elementy nie-
kada nevalykite drégna servetéle.
Nenaudokite nertdijanciajam plienui skirty
valikliy.

Lakuoti pavirSiai

Valdymo elementai

Metalinio riebaly filtro iSémimas

1. lki galo atidarykite priekinj stikla.

2. Atidarykite sklende ir metalinj riebaly filtrg atlenkite
zemyn. Kita ranka prilaikykite metalinj riebaly filtra.

3. ISimkite metalinj riebaly filtrg i$ laikiklio.
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Pastabos

- Ant filtro gali bati susikaupusiy riebaly.

- Metalinj riebaly filtrg laikykite horizontaliai, kad
nelasety riebalai.



Metalinio riebaly filtro valymas

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy aprasymus, tadiau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

A!spéjimas

Gali kilti gaisras!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios riebaly
nuosedos. Riebaly filtrg reguliariai valykite. Prietaiso
niekada nenaudokite be riebaly filtro.

Pastabos

m Nenaudokite édziy valikliy ir valikliy, kuriy sudétyje
yra rgsciy ar Sarmuy.

m Rekomenduojame riebaly filtrus valyti kas du
menesius.

m Valydami metalinj riebaly filtrg, nepamirskite drégna
pasluoste nuvalyti ir filtro laikikl].

m  Metalinj riebaly filtrg galite plauti indaplovéje arba
rankomis.

Valymas rankomis

Pastaba. Jei neSvarumus pasalinti labai sunku, galite
naudoti specialy riebaly tirpiklj. Jo galima uzsisakyti
interneto parduotuvéje.

m Pamirkykite metalinj riebaly filtrg karStose pamuilése.

m Filtrg valykite Sepetéliu, po to gerai iSskalaukite.

m  Metalinj riebaly filtrg padekite ant dregme
sugeriancgio pagrindo.

Plovimas indaplovéje

Pastaba. Plaunant indaplovéje gali Siek tiek pasikeisti
detaliy spalva. Pasikeitusi spalva neturi jtakos metalinio
riebaly filtro veikimui.

m Naudokite jprastinius buityje naudojamus indy
ploviklius.

m Labai uzterSto metalinio riebaly filtro neplaukite kartu
su indais.

m Metalinj riebaly filtrg j indaplove jdékite laisvai.
Metalinio riebaly filtro nesuspauskite.

m Nustatykite ne aukStesne nei 50 °C temperattra.

Metalinio riebaly filtro jdéjimas

A[spéjimas

Kyla pavojus susizeisti!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bati
astrios. Dévékite apsaugines pirstines.

Pastaba. ISvalykite visas pasiekiamas korpuso dalis.

1. |statykite metalinj riebaly filtrg ir uzdarykite sklende.
Kita ranka prilaikykite metalinj riebaly filtrg.
Pastaba. Stebékite, kad metalinis riebaly filtras baty
tinkamoje padeétyje.

2. Jeigu metalinis riebaly filtras jstatytas neteisingai,
atidarykite sklende ir teisingai jstatykite metalinj
riebaly filtra.

Gedimas - kg daryti? It
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El Gedimas - ka daryti?

Atsiradusias triktis daznai galite paSalinti patys. Pries
kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tarnybg, atkreipkite
démes;j j Siuos nurodymus.

Alspéiimas

Elektros smugio pavojus!

Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra pavojingi.
Tik musy iSmokytas klienty aptarnavimo tarnybos
technikas gali atlikti remonto darbus ir pakeisti
pazeistus prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite kiStuka is lizdo arba iSjunkite saugiklj saugikliy
dézéje. ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.

Trik€iy lentelé

Triktis Galima priezas- Sprendimas
tis
Prietaisas nevei-  NejkiStas kiStukas Prijunkite prietaisa prie elek-
kia tros tinklo.
Nutrtko elektros  Patikrinkite, ar kiti virtuves
srove prietaisai veikia.

Sugedo saugiklis  Saugikliy dézuteje patikrin-
kite, ar nesugedo prietaiso

saugiklis.
Neveikia apSvieti- Perdegé Sviesos  Skambinkite | klienty aptarna-
mas. diody lemputés.  vimo tarnyba.
Neveikia myg- Sugedo valdymo  Skambinkite j klienty aptarna-
tuky apSvietimas.  blokas. vimo tarnyba,

Sviesos diody lemputés

Sugedusias Sviesy diody lemputes leidZziama keisti tik
gamintojui, klienty aptarnavimo centro darbuotojams
arba licencijuotam specialistui (elektros instaliacijos
specialistui).

Alspéjimas

Pavojus susizeisti!

Sviesos diody lemputés SvieCia labai rySkiai ir gali
pazeisti akis (1 rizikos grupe). Nezidrekite j jungtas
Sviesos diody lemputes ilgiau nei 100 sekundziy.
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It Klienty aptarnavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo
tarnyba

Kad galétume Jums kompetentingai padéti,
paskambine nurodykite gaminio (E Nr.) ir pagaminimo
numerj (FD Nr.). Specifikacijy lentele su numeriais rasite
prietaiso virSutinéje puséje.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Kad prireikus netekty ilgai ieSkoti, savo prietaiso
duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos telefono
numerj galite jraSyti Cia.

E-Nr. FD Nr.

Klienty aptarnavimo
tarnyba ©

Atkreipkite demesj, kad klienty aptarnavimo tarnybos
technikui apsilankius dél netinkamo valdymo, vizitas
bus mokamas ir garantiniu laikotarpiu.

Remonto pavedimai ir patarimai gedimy atvejais

Visy 8aliy kontaktinius duomenis rasite pridétame
klienty aptarnavimo tarnybos skyriy sarase.
Pasitikekite gamintojo kompetencija. Busite tikri, kad
remonto darbus atlieka iSmokyti techninés priezidros
tarnybos technikai, kurie turi Jusy prietaisui tinkancias
originalias atsargines dalis.
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Priedai
(néra pristatomame komplekte)

Pastaba. Si instrukcija tinka keliems prietaiso
modeliams. Gali buti nurodytas specialusis priedas,
kuris Jusy prietaise nenaudojamas.

Pastaba. Vadovaukités priedo montavimo instrukcija.

Priedai Uzsakymo nu-

meris

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui (plokS¢ia-  LZ10AFUOQ
sis iStraukimo vamzdis su kaminu)

Pirminio rinkinio keiciamasis filtras LZ10AFAQ0

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui (plokscia-  LZ10AFTOO
sis iStraukimo vamzdis be kamino)

Pirminio rinkinio kei¢iamasis filtras LZ10AKAO0D

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui (jstrizasis  LZ10AKUQO
iStraukimo vamzdis su kaminu)

Pirminio rinkinio kei¢iamasis filtras LZ10AKAOO

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui (jstrizasis  LZ10AKT00
iStraukimo vamzdis be kamino)

Pirminio rinkinio kei¢iamasis filtras LZ10AKAOO

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui su atnauji- LZ10AFS00
namu filtru (jstrizasis iStraukimo vamzdis su
kaminu)

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui su atnauji- LZ10AKS00
namu filtru (jstrizasis iStraukimo vamzdis su
kaminu)

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui su atnauji- LZ10AFR00
namu filtru (plokSciasis iStraukimo vamzdis be
kamino)

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui su atnauji- LZ10AKROQ
namu filtru (jstrizasis iStraukimo vamzdis be
kamino)

,CleanAir rezimo recirkuliacijos modulis LZ10AXC50
,CleanAir* recirkuliacijos modulio kei¢iamasis fil-

tras (neatnaujinamas) 1756200
,CleanAir* recirkuliacijos modulio keiiamasis fil-

tras (atnaujinamas) LZ00XXP0OO



Klienty aptarnavimo tarnyba It

MONTAVIMO INSTRUKCIJA

m Sis prietaisas tvirtinamas prie sienos. / /

m Jeigu gary rinktuvas eksploatuojamas oro iStraukimo 0/%»@
rezimu, bitina sumontuoti kamino aptaisa. min. 812 mm
Jeigu gary rinktuvas eksploatuojamas recirkuliacijos max. 1153 mm
rezimu, badtina sumontuoti specialig jranga.
Laikykités pridedamos jrengimo instrukcijos
nurodymy.Recirkuliacijos rezimo metu kamino
aptaisas nebutinas.

m Laikykités specialiyjy priedy montavimo instrukcijy,
kurios pateikiamos kartu su tais priedais.

m Prietaiso pavirSiai lengvai pazeidziami. Montuodami
prietaisg, stenkités jo nepazeisti.

min. 812 mm ; ‘

1x max. 1153 mm || g

1x

1x

1x

2X 1x
o

> 600mm
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It Svarbus saugos nurodymai

Pastaba. Gary rinktuvg rekomenduojame kabinti taip,
kad apatinis stiklo uzdangos krastas su apatiniu
gretimos pertvaros krastu sudaryty linijg. |sitikinkite, kad
iSlaikyti nustatytieji saugls atstumai iki kaitlentés.
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ENSvarbias saugos
nurodymai

Atidziai perskaitykite Sig instrukcija. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis prietaisu.
ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galétumete véliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei
transportuojant prietaisas buvo pazeistas, jo
neprijunkite.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis
tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo
instrukcijos. Jrengimo darbus atliekantis
asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikimg
statymo vietoje.

Démesio!

Prietaiso pazeidimai

Prietaiso pavirSiai lengvai pazeidziami.
Montuodami prietaisg stenkités jo nepazeisti.

Gary surinktuvo plotis turi bati maziausiai toks
pats kaip ir viryklés.

Montuodami privalote laikytis tuo metu
galiojanCiy statybos ir vietinio elektros
energijos bei dujy tiekéjo nuorody.

/\spéjimas

Gali kilti gaisras!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios riebaly
nuosédos. Kad nesusikaupty karstis, butina
laikytis nurodyty saugiy atstumy. Atkreipkite
démesj | savo maisto ruosSimo prietaiso
duomenis. Jei dujinés ir elektrinés kaitvietés
naudojamos vienu metu, batina islaikyti
didziausig nurodytg atstuma.

/\spéjimas

Kyla gaisro pavojus!!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios riebaly
nuosédos. Salia prietaiso niekada nenaudokite
atviros ugnies (pvz., negaminkite degiyjy
patiekaly). Prietaisg vir§ zidinio, kirenamo
Kietu kuru (pvz., malkomis ar anglimi), galima
montuoti tik tuomet, jei jrengtas uzdaras,
nenuimamas dangtis. Negali bati ziezirby.

Jei oras iSpuciamas | iSore, reikia vadovautis
teisiniais reikalavimais (pvz., Salyje
galiojanCiomis statybos taisyklemis).



/\|spéjimas

Kyla pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis. ISpuciamas oras neturi
patekti nei j veikiant; dimy ar dujy ventiliacijos
kaming, nei | patalpy, kuriose jrengti Zidiniai,
vedinimo anga. Jei iSpuciamag org norite
nukreipti | neeksploatuojamg dumy ar dujy
ventiliacijos kaming, reikia gauti atsakingo
kaminkrécio leidima.

/\|spéjimas

Pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis.

Kai prietaisui jjungtas oro iStraukimo rezimas ir
kartu naudojama ugniaviete, kuriai reikia
patalpos oro, pasirtupinkite, kad visada buty
tiekiamas pakankamas oro kiekis.

Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai,
tepaliniai Sildytuvai, malkomis arba anglimi
kdrenamos krosnys, momentiniai ir jprasti
vandens Sildytuvai) deguyjj org ima is tos
patalpos, kurioje yra pastatyti, 0 panaudotas
dujas pasalina j iSore per dujy Salinimo
jrenginius (pvz., kaminus).

Kai jjungiamas gary rinktuvas, i$ virtuvés ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras, todél,
jei néra pasirupinta papildomu oro tiekimu,
susidaro neigiamas slégis. Nuodingos dujos i$
kamino arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos
atgal | gyvenamasias patalpas.

= Dél to visuomet butina pasirtpinti, kad bty
tiekiama pakankamai oro.
s Oro tiekimo ir iSleidimo mova neuztikrina,
kad bus laikomasi ribiniy reikSmiy.
Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas slegis
patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirSija 4 Pa
(0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degimui
reikalingas oras gali papildomai patekti per
neuzdaromas angas, pvz., duris, langus, per
oro tiekimo ir iSleidimo movg arba naudojant
kitas technines priemones.

Svarbus saugos nurodymai It

& A

Siaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su
atsakingu kaminkrécCiu, galinCiu jvertinti viso
namo ventiliacijos sistemg ir pasiulyti tinkama
ventiliacijos sprendima.

Jei gary rinktuvas bus eksploatuojamas tik
recirkuliacijos rezimu, naudoti prietaisg galima
be apribojimy.

/\|spéjimas

Pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis. Jei jrengiant ventiliacijos
sistema prijungiama prie ugniavietes, kuri
prijungta prie kamino, | gaubte esancig srovés
tiekimo sistemag reikia jmontuoti tinkama
apsauginj isjungiklj.

/\|spéjimas

Kyla pavojus susizeisti!

m Prietaiso viduje esancdios konstrukcinés
dalys gali buti astrios. Dévékite apsaugines
pirstines.

= Jei prietaisas pritvirtintas netinkamai, jis gali
nukristi. Visi tvirtinimo elementai turi buti
tvirtai ir saugiai priverzti.

= Prietaisas yra sunkus. Prietaisui patraukti
reikia 2 asmeny. Naudokite tik tinkamas
pagalbines priemones.

= Pavojinga keisti elektros jrangos ar
mechanine konstrukcijg, prietaisas gali
pradeti veikti netinkamai. Nekeiskite
elektros jrangos ir mechaninés
konstrukcijos.

/\|spéjimas

Pavojus dél magnetizmo!

Prietaiso priekyje yra jstatyti nuolatiniai
magnetai. Magnetai gali turéti jtakos
elektroniniy implanty, pvz., Sirdies stimuliatoriy
ar insulino pompuy, veikimui. Nuo elektroniniy
implanty laikikliy iki prietaiso priekinés dalies
turi bati ne mazesnis nei 10 cm atstumas.
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It Bendros nuorodos

/\|spéjimas

Elektros smugio pavojus!

» Prietaiso viduje esancios konstrukcinés
dalys gali buti astrios. Jos gali pazeisti
elektros laidg. Montuodami neperlenkite ir
neprispauskite elektros laido.

= Turi bati jmanoma bet kuriuo metu atjungti
prietaisg nuo sroves tiekimo tinklo. Prietaisg
prijungti galima tik prie lizdo su apsauginiu
kontaktu, sumontuoto pagal reikalavimus.
Jei atlikus montavimo darbus arba
jmontavus nuolatine jungtj kiStukas
nepasiekiamas, atsizvelgiant j instaliacija,
batinas visy poliy atjungimo jtaisas, o tarp
jo kontakty atstumas turi buti maziausiai
3 mm. Nuolatine jungtj gali jrengti tik
elektros instaliacijos specialistas.
Rekomenduojame elektros srovés tiekimo
grandinéje sumontuoti jungtuvg su
liekamosios sroves apsauga (RCD
jungtuvg).

/\|spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi. Tik muasy iSmokytas klienty
aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti
remonto darbus ir pakeisti pazeistus
prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite kiStukg iS lizdo arba iSjunkite saugiklj
saugikliy dezéje. ISkvieskite klienty
aptarnavimo tarnyba.

/\|spéjimas

Kyla pavojus uzdusti!

Pakuoté pavojinga vaikams. Niekuomet
neleiskite zaisti vaikams su pakuotés
medziagomis.
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Bendros nuorodos

Sienos patikrinimas

m Siena turi bati lygi, vertikali ir tinkama planuojamai
apkrovai.

m  Greztiniy skyliy gylis turi atitikti varzty ilgj. Mdrvinés
turi tvirtai laikytis.

m Pridéti varztai ir mdrvinés tinkami naudoti masyviame
mure. Jei prietaisas tvirtinamas prie kitokiy
konstrukcijy (pvz., gipskartonio, porétojo betono,
kiaurymetujy plyty), batina naudoti atitinkamas
tvirtinimo priemones.

m  Maks. gary rinktuvo svoris yra 40 kg.

Elektrinis prijungimas

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bdti
astrios. Jos gali pazeisti elektros laidg. Montuodami
neperlenkite ir neprispauskite elektros laido.

Reikiami prijungimo duomenys nurodyti prietaiso
virSutinéje puséje esandioje specifikacijy lenteléje.
Prijungimo laido ilgis: mazdaug 1,30 m

Sis prietaisas atitinka EB nuorodas dél skleidziamy
trikdziy spinduliuotés.

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Turi bati jmanoma bet kuriuo metu atjungti prietaisg nuo
srovés tiekimo tinklo. Prietaisg prijungti galima tik prie
lizdo su apsauginiu kontaktu, sumontuoto pagal
reikalavimus. Jei atlikus montavimo darbus arba
jmontavus nuolatine jungtj kiStukas nepasiekiamas,
atsizvelgiant | instaliacija, batinas visy poliy atjungimo
jtaisas, o tarp jo kontakty atstumas turi bati maziausiai
3 mm. Nuolatine jungtj gali jrengti tik elektros
instaliacijos specialistas. Rekomenduojame elektros
sroves tiekimo grandinéje sumontuoti jungtuvg su
liekamosios srovés apsauga (RCD jungtuva).



& Montavimas

Pasiruosimas montuoti

Démesio!
|sitikinkite, kad srityse, kuriose ruoSiatés grezti, néra
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy.

Jeigu gary rinktuvas eksploatuojamas oro iStraukimo
rezimu, badtina sumontuoti kamino aptaisa.

Jeigu gary rinktuvas eksploatuojamas recirkuliacijos

rezimu, badtina sumontuoti specialig jranga. Laikykités
pridedamos jrengimo instrukcijos nurodymy. Kamino
aptaiso montuoti recirkuliacijos rezimo metu nebdatina.

1. ApskaiCiuokite gary rinktuvo padeétj, o prietaisg
apatiniu kraStu pastatykite prie sienos. Centrg
nustatykite pagal kaitlente.

Pastaba. Gary rinktuvg rekomenduojame kabinti
taip, kad apatinis stiklo uzdangos krastas su apatiniu
gretimos pertvaros krastu sudaryty linija. [sitikinkite,
kad iSlaikyti nustatytieji saugts atstumai iki
kaitlentés.

Montavimas It

. Prie pazymétos linijos pridékite Sablong ir
uzfiksuokite. Pazymeékite varzty padétis.
Montuodami iStraukimo vamzdzio uzdanga,
nustatytoje pjavio linijoje nuimkite Sablona.

. I8grezkite @ 8 mm ir 80 mm gylio tvirtinimo skyles,
nuimkite Sablong ir jsukite murvines.
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Montavimas

It

Montavimas be kamino aptaiso

Montavimas su kamino aptaisu

3x

Irengimas

T C— aam@

©§ @

=

Tvirtai priverzkite gary rinktuvo kabinimo laikiklius

iSlygiuokite gulsCiuku ir tvirtai priverzkite.
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Prietaiso pakabinimas ir iSlygiavimas

1. PradzZioje apsaugine plévele nupléskite tik nuo
prietaiso nugarélées. Sumontave prietaisg, nupléskite
likusig plévele.

2. Prietaisg jkabinkite taip, kad jis uzsifiksuoty ant
kabinimo laikikliy.

3. Jei reikia, prietaisg galite pastumti desinén arba
kairén.

4. Priverzkite kabinimo laikikliy varztus. Tai atlikdami
iSlaikykite kampa.

5. Jei kanalas nemontuojamas, reikia prisukti du
kampinius varztus be laikiklio. [8

Vamzdziy jung€iy tvirtinimas

Jeigu gary rinktuvas eksploatuojamas oro istraukimo
rezimu, badtina naudoti vamzdzio jungtj. Jeigu gary
rinktuvas eksploatuojamas recirkuliacijos rezimu, batina
sumontuoti specialig jrangg. Laikykités pridedamos
jrengimo instrukcijos nurodymuy.

Pastaba. Jei naudojate aliuminio vamzdj, pries tai
iSlyginkite prijungimo vieta.

150 mm skersmens oro istraukimo vamzdis
(rekomenduojamas dydis)

Oro iStraukimo vamzdj pritvirtinkite tiesiog prie oro
iStraukimo atvamzdzio ir uzsandarinkite.

120 mm oro iStraukimo vamzdis

1. Pereinamagjj atvamzdj tvirtinkite tiesiog prie oro
iStraukimo atvamzdzio.

2. Oro istraukimo vamzdj tvirtinkite prie pereinamojo
atvamzdzio.

3. Abi sujungimo vietas tinkamai uzsandarinkite.

Kamino aptaiso montavimas

Jeigu gary rinktuvas eksploatuojamas oro iStraukimo
rezimu, badtina sumontuoti kamino aptaisa.
Recirkuliacijos rezimo metu kamino aptaisas nebdatinas.

A!spéjimas

Kyla pavojus susizeisti!!

| astrias briaunas montuojant. Montuodami prietaisa,
muveékite apsaugines pirstines.

Montavimas It

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bati
astrios. Jos gali pazeisti elektros laidg. Montuodami
neperlenkite ir neprispauskite elektros laido.

1. Nuimkite kamino aptaisus.
Nupléskite lipnigjg juosta.

2. Nupléskite apsaugines pléveles nuo abiejy kamino
aptaisuy.

3. Kamino aptaisus sumaukite viena j kita.

Pastabos

— Kad nesubraizytuméte prietaiso, iSorinj kamino
aptaiso krastg uzdenkite popieriumi.

— Vidinio kamino aptaiso plySiai turi bati apadioje.

Uzdékite kamino aptaisus ant prietaiso.

Vidinj kamino aptaisg pastumkite j virSy ir jkabinkite

kampinius laikiklius, esancius kairéje ir desinéje,

uzfiksuokite j apacia.

6. Dviem varztais iS Sony prisukite kamino aptaisg prie
kampiniy laikikliy. [

ok

7. Apatinj kamino aptaisg uZzfiksuokite kampiniame
laikiklyje. Nepazeiskite elektros laido!

Pastaba. Jeigu recirkuliacijos rezimui buvo sumontuota
speciali jranga, o gary rinktuvas eksploatuojamas be
kamino aptaiso, laidg butina suvynioti / iSvynioti prie
atvamzdzio.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Plasaku informaciju par produkciju, rezerves dalam un
servisu atradisiet fimekli: www.siemens-home.bsh-
group.com un tieSsaistes veikala: www.siemens-
home.bsh-group.com/eshop

EYNoteikumiem atbilstosa
izmantosana

Uzmanigi izlasiet So pamacibu. Tikai tad Jus
varésiet drosi un pareizi lietot savu ierici.
LietoSanas instrukciju saglabajiet, lai varétu to
izmantot vélak vai ari vajadzibas gadijuma
nodot nakamajam ipasniekam.

LietoSana ir droSa tikai tad, ja uzstadisana ir
tehniski pareiza un atbilstiga pamacibai. Par
pareizu iekartas darbibu uzstadiSanas vieta
atbild uzstaditajs.

Siiekarta ir paredzéta lieto$anai tikai privata
majsaimnieciba un majas vide. lekarta nav
paredzeta lietoSanai artelpa. Neatstajiet iekartu
darbibas laika bez uzraudzibas. Razotajs
neatbild par bojajumiem, kas radusies
neatbilstigas lietoSanas vai nepareizas
apkopes dé|.

So iekartu drikst lietot tikai augstuma, kas
neparsniedz 2000 metrus virs juras limena.
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Bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un cilveki ar
nepietiekamam fiziskam, sensoram un
garigam sp€jam vai bez pieredzes vai
atbilstigam zinaSanam var lietot ierici tikai citu
cilveku uzraudziba, kuri ir atbildigi par vinu
droSibu, vai péc tam, kad ir apmaciti lietot
ierici droSi un apzinas iespéjamos riskus.

Berni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un
lietotaja veiktu apkopi bérni drikst veikt tikai
tad, ja ir vismaz 15 gadus veci un vinus
uzrauga.

Raugieties, lai bérni, kas ir jaunaki par
8 gadiem, nebdutu ierices un piesléeguma
kabela tuvuma.

P&c izsainoSanas parbaudiet ierici.
Nepievienojiet ierici, ja konstatéjat
transportéSanas laika izraisitus bojajumus.

Si ierice nav paredzéta izmanto$anai ar aréjo
taimeri vai talvadibu.



ENSvarigas drosibas norades

/\ Bridinajums

Nosmaksanas risks!

lepakojuma materiali ir bistami bérniem.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.

/\ Bridinajums

Dzivibas apdraudéjumi!

Atpaka| iesuktas dumgazes var radit
saindésanos.

Ja iekarta ventilacijas rezima un no telpas
gaisa atkarigs pavards darbojas vienlaikus,
nodroSiniet pietiekamu gaisa piepludi.

No telpas gaisa atkarigie pavardi (piem., ar
gazi, ellu, malku vai oglem darbinamas
sildierices, caurpludes silditaji, karsta udens
silditaji) no uzstadiSanas telpas piesaista
degSanai vajadzigo gaisu un izvada atgazes
pa izplides sistemu (piem., kaminu).

Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosUcCEéjs, no
virtuves un blakustelpam tiek izstkts gaiss —
bez pietiekamas gaisa piepludes veidojas
pazeminats spiediens. Indigas gazes no
kamina vai velkmes karbas tiek iesuktas
atpakal| dzivojamas telpas.

= Tadé| vienmér janodroSina gaisa pieplude.
= |zmantojot tikai gaisa piepludes/atgaisa
sienas karbas, robezvertibu ievérosana nav
nodroSinata.
LietoSana ir drosSa tikai tad, ja pazeminatais
spiediens pavarda uzstadisanas telpa
neparsniedz 4 Pa (0,04 milibarus). Tas ir
iespéjams, ja degSanai vajadzigais gaiss var
ieplust pa nenoslédzamam spraugam, piem.,
logiem, durvim, un vienlaikus tiek izmantotas
gaisa piepludes/atgaisa sienas karbas vai
veikti citi tehniski pasakumi.

ok

Svarigas droSibas norades v

Noteikti konsultgjieties ar atbildigo
skurstenslauki, kas var novértét visas ekas
ventilacijas sistému un ieteikt vajadzigos
ventilacijas pasakumus.

Ja tvaika nosuceéjs darbojas tikai gaisa
cirkulacijas rezima, tad ta darbiba nav
ierobezota.

/\ Bridinajums

Ugunsbistamiba!

= [auku nogulsnes tauku filtros var
aizdegties. Regulari tiriet tauku filtrus.
Nelietojiet ierici bez tauku filtriem.

= Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Nedarbojieties iekartas tuvuma ar atklatu
liesmu (piem., neflambéjiet). Uzstadiet
iekartu virs cieta kurinama (piem., malkas
vai oglu) pavarda tikai tad, ja tai ir slegts,
nenonemams vaks. Pavardam nedrikst |aut
dzirkstelot.

= Karsta ella un tauki viegli uzliesmo.
Neatstajiet bez uzraudzibas karstu ellu un
taukus. Nedzeésiet uguns liesmas ar tudeni.
|zslédziet sildrinki. Uzmanigi apslapéjiet
liesmas ar vacinu, dzeéSamo dranu vai ko
lidzigu.

= Gazes sildrinki bez gatavoSanas traukiem
darbibas laika rada lielu karstumu. Tas var
bojat vai aizdedzinat virs sildrinkiem
uzstaditu ventilacijas iekartu. lzmantojiet
gazes sildrinkus tikai tad, kad uz tiem ir
trauki.

= Vienlaikus darbinot vairakus gazes
sildrinkus, rodas liels karstums. Tas var
bojat vai aizdedzinat virs sildrinkiem
uzstaditu ventilacijas iekartu. Nedarbiniet
vienlaikus divus gazes sildrinkus ar
vislielako liesmu ilgak par 15 minatem.
Lielizméra deglis, kura jauda parsniedz
5 kW (vokédienu gatavosSanai), rada diviem
gazes degliem lidzvertigu karstumu.

/\ Bridinajums

Apdegumu risks!

Darba rezima darbibas laika pieejamas
detalas kl|ust karstas. Nepieskarieties karstam
detalam. Nelaujiet krasns tuvuma atrasties
bérniem.
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Iv Svarigas droSibas norades

/\ Bridinajums

Savainojumu risks!

= lekartas iekSejam detalam var bt asas
malas un stari. Jaizmanto aizsargcimdi.

s Uz iekartas novietoti priekSmeti var
nogazties. Nenovietojiet uz iekartas
priekSmetus.

= LED spuldzem ir |oti spilgta gaisma, un ta
var nodarit kaitejumu acim (1. riska grupa).
Neskatieties ilgak par 100 sekundem tieSi
uz ieslegtajam LED spuldzem.

/\ Bridinajums

Savainojumu risks!

lespieSanas risks, kad atver un aizver
prieksgjo stiklu. Netveriet priekséja stikla
aizmuguré un sarniru tuvuma.

/\ Bridinajums

Magnetiska lauka izraisits apdraudejums!
lerices priekSpusé ir iebuveti pastavigie
magnéti. Magnéti var ietekmét elektronisko
implantu, pieméram, sirds ritma stimulatoru vai
insulina stiknu, darbibu. Ja jums ir
elektroniskie implanti, ievérojiet vismaz 10 cm
attalumu no ierices priekSpuses.

/\ Bridinajums

Elektriska trieciena risks!

s Bojata ierice var radit stravas triecienu.
Nekad neieslédziet bojatu ierici. Atvienojiet
ierici no elektriskas stravas tikla un
izsleédziet drosSinataju kasté. Izsauciet klientu
Servisu.

= Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir
bistami. Tikai kvalificéts musu klientu
servisa tehnikis, kuru més esam apmacijusi,
drikst veikt remontu un bojatu piesleguma
vadu nomainu. Ja ierice ir bojata, izsledziet
vai atvienojiet to no elektriskas stravas tikla,
vai izslédziet droSinataju kasté.lzsauciet
klientu servisu.

= Ja ierices iekSpusé nok|Ust mitrums, tas var
izraisit stravas triecienu. Neizmantojiet
augstspiediena tiritaju vai tvaika firitaju.
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Bojajumu iemesli

Uzmanibu!

Bojajumu bistamiba ar koroziju. Gatavojot
eédienu, vienmeér ieslédziet ierici, lai izvairitos
no kondensata izveidoSanas. Kondensats var
izraisit ar koroziju saistitus bojajumus.

Bojatas spuldzes uzreiz janomaina, lai
novéerstu pargjo spuldzu parslodzi.

Elektronikas detalas iekluvis mitrums var radit
bojajumu risku. Netiriet vadibas elementus ar
slapju dranu.

Nepareizas tinsanas raditi virsmas bojajumi.
Neruséjosa térauda virsmas ftiriet tikai
slipéjuma virziena. Neizmantojiet nertséjosa
térauda tiritaju vadibas elementu tirisanai.
Kodigu vai abrazivu tiriSanas lidzek|u raditi
virsmas bojajumi. Neizmantojiet kodigus vai
abrazivus tiriSanas lidzek]us.

Kondensata atpludes raditu bojajumu risks.
Uzstadiet atgaisa kanalu ieslipi pret iekartu (1°
slipums).

Bojajumu risks, ja nepareizi rikojas ar dizaina
elementiem. Nevelciet aiz dizaina elementiem.
Nepiekariet pie dizaina elementiem un
nenovietojiet uz tiem priekSmetus.



B Vides aizsardziba

JUsu jauna ierice ir ipasi energoefektiva. Seit sniegti
padomi, ka ierices lietoSanas laika var ietaupit vél vairak
energijas un ka ierici pareizi utilizét.

Energijas taupi$ana

m GatavoSanas laika nodroSiniet pietiekamu gaisa
piepltdi, lai tvaiku nosucéjs varétu darboties optimali
un ar nelielu troksni.

m Pielagojiet ventileSanas reZimu atbilstigi tvaiku
daudzumam gatavoSanas laika. Izmantojiet intensivo
rezimu tikai tad, kad vajadzigs. Mazak intensiva
ventilésanas reZima ierice patéré mazak energijas.

m Ja gatavoSanas laika pastiprinati veidojas tvaiki,
laikus izvélieties intensivaku ventiléSanas rezimu. Ja
tvaiku nosUcéju ieslédz, kad gatavoSanas tvaiki jau ir
izplatijuSies pa virtuvi, tam jadarbojas ilgak.

m Kad tvaiku nosUcéjs vairs nav vajadzigs, izslédziet
to.

m Kad apgaismojums vairs nav vajadzigs, izsledziet to.

m Lai nodroSinatu labaku ventiléSanu un noveérstu
ugunsgréekus, regulari tiriet vai mainiet filtru.

Videi draudziga utilizacija
Utiliz€jiet iepakojumu videi draudziga veida.

Si ierice ir markéta atbilstosi Eiropas direkfivai
E 2012/19/ES par elektriskajam un

elektroniskajam iericEm (waste electrical and
mmmm clectronic equipment — WEEE).

nolietoto ieri¢u nodosana un parstrade.

Vides aizsardziba Iv

ReZima veidi

Gaisa izvadiSanas rezims

UzsUkto gaisu attira tauku filtrs un pa
caurulu sistemu to izvada artelpa.

Noradijums: Atgaisu nedrikst izvadit nedz pa
funkcionéjoSu dimvada vai atgaisa kaminu, nedz ari pa
pavarda vietas stcéjventilacijas Sahtu.

m Laiizvaditu atgaisu pa nefunkcionéjosSu dimvada vai
atgaisa kaminu, vajadziga atbildiga skurstenslauka
atlauja.

m Ja atgaisu izvada pa aréjo sienu, tad jaizmanto
teleskopiska sienas karba.

Gaisa cirkulacijas rezims

lesukto gaisu tira tauku filtri un aktivas
v ogles filtrs un tas no jauna tiek ievadits
virtuve.
0 >
///

S
&N

Noradijums: Lai gaisa cirkulacijas rezima sasaistitu
smakas, jauzstada aktivas ogles filtrs. Par ierices
dazadam darbinaSanas iespéjam gaisa cirkulacijas
rezima var uzzinat prospektos vai jautajot specializéta
veikala darbiniekiem. Tam nepiecieSamo aprikojumu
var sanemt specializétaja veikald, klientu apkalposanas
dienesta vai tieSsaistes veikala.
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v lerices apkalpe

Ellerices apkalpe

St pamaciba ir deriga vairakiem ieri¢u variantiem.
lespéjams, ka daZas aprakstitas aprikojuma 1pasibas
var neattiekties uz JUsu ierici.

Noradijums: leslédziet tvaika nosltceéju eédienu
gatavoSanas sakuma un izsleédziet tikai dazas mindtes

Vadibas panelis 1. variants

péc edienu gatavoSanas beigam. Ta virtuves tvaiki tiek
visefektivak noveérsti.

AtseviSkam iericem ir iesp€jama priekSéja stikla
starppozicija (pozicija ,PowerBoost”). Poziciju
~PowerBoost” var izmantot, ja pastiprinati veidojas
aromati un tvaiki.

Satveriet priek$€jo stiklu vidd un uzmanigi atveriet.

Simbols Nozime

O) leslegt/izslegt ventilatoru

-0 leslegt/izslegt apgaismojumu/blavs apgaismojums

- Parslegt uz mazaku ventileSanas rezimu

+ Parslegt uz lielaku ventileSanas rezimu / intensivais
reZims 1,2

b Funkcija ,Boost” (islaiciga maksimala jauda)

o Ventilatora darbiba tuk$gaita

Indikators  Nozime

] Metala filtra piesatinajuma radijumi

S Aktivas ogles filtra piesatinajuma radijumi
1-3 VentileSanas rezimi

o Ventilatora darbiba tuk$gaita

int Intensivais rezims

Ventilatora lietoSana

leslegSana

m Pieskarieties simbolam (. _
Ventilators tiek palaists rezima '

m Pieskarieties simbolam + vai -, lai mainitu ventilatora
jaudas limeni.

IzslegSana
Pieskarieties simbolam .

Apgaismojums

Apgaismojumu var ieslegt un izslégt neatkarigi no
ventilatora darbibas.

Pieskarieties simbolam --.

Spilgtuma iestatiSana

Turiet nospiestu simbolu -&-, lidz ir izvéléta vélama
spilgtuma pakape.

Intensivais rezims

Rodoties 1pasi spécigiem aromatiem un tvaikiem,
izmantojiet intensivo rezimu.

leslégSana

Spiediet uz simbola +, lidz displeja paradas int.
Noradijums: PEéc apméram 6 mindtém tvaiku nosucéjs
automatiski parslédzas 3. rezima.

IzslegSana

Lai partrauktu intensivo rezimu pirms iestatita laika
beigam, nospiediet uz simbola —, lai iestatitu vélamo
ventiléSanas rezimu.

Funkcija ,,Boost”

leslégSana

Nospiediet uz simbola b.

Noradijums: Péc 20 sekundém tvaiku nosucejs
automatiski parslédzas ieprieks iestatitaja rezima.
IzslegSana

Lai partrauktu ,Boost” funkciju pirms iestatita laika
beigam, nospiediet uz simbola b.

Pozicija ,,PowerBoost”
AtseviSkam iericem ir iesp€jama priekSéja stikla
starppozicija (pozicija ,PowerBoost”). Poziciju

~PowerBoost” var izmantot, ja pastiprinati veidojas
aromati un tvaiki.

Satveriet priek3€jo stiklu vidd un uzmanigi atveriet.




Ventilatora darbiba tuksgaita

leslegsana
Nospiediet uz simbola -1
Ventilators darbojas 1. rezima.

Péc apméram 10 minGtém ventilators automatiski
izsledzas.

IzslegSana
Nospiediet uz simbola -1

Ventilatora darbiba tukSgaita tiek nekavéjoties
partraukta.

Piesatinatibas indikacija
Ja metala vai aktivas ogles filtri ir piesatinati, péc ierices
izslégSanas mirgo attiecigie simboli:

= metala tauku filtrs: B

= aktivas ogles filtrs: T7 o
= metala tauku filtrs un aktivas ogles filtrs: BT+

Velakais tagad javeic metala filtra tiriSana vai aktivas
ogles filtra nomaina. — "TiriSana un apkope"
43. lappusé

Laika, kad mirgo piesatinatibas indikators, to var
atiestatit. Nospiediet uz simbola —.

Cirkulejosa gaisa rezima radijuma iestatiSana

Vadibas panelis 2. variants

lerices apkalpe v

Cirkulejosa gaisa rezimam ir atbilstigi jaiestata
elektroniska vadiba.

m Tvaika nostcéjam jabut pieslégtam un izslégtam.

m Vienlaicigi nospiediet un turiet nospiestus
simbolus D un +, lidz iedegas cirkuléjosa gaisa
rezima indikators 2 (neatjaunojamie filtri).

m Atkartoti nospiezot un turot nospiestu taustinu
kombinaciju, iedegas cirkuléjosa gaisa rezima
indikators 3 (atjaunojamie filtri).

m Atkartoti nospiezot un turot nospiestu taustinu
kombinaciju, elektroniska vadiba automatiski
parslédzas uz gaisa novadiSanas rezimu
(indikators 1).

Skanas signals

leslegSana

Kad ventilators ir izslégts, vienlaicigi apm. 3 sekundes
turiet nospiestus simbolus (D un b. Atskan
apstiprinajuma signals.

]

Kad skanas signals ir ieslégts, deg 1.

IzslegSana

Kad ventilators ir izslégts, vienlaicigi apm. 3 sekundes
turiet nospiestus simbolus (D un b. Atskan
apstiprinajuma signals.

Kad skanas signals ir izslégts, deg .

Simbols Nozime

O) Ventilatora iesleg$ana/izslegSana

-0. Apgaismojuma ieslegSana/izslegSana/samazinasana

- Mazak intensivs ventileSanas rezims/ventilatora tuks-
gaita

+ Intensivaks ventileSanas rezims

b Intensivais rezims

R ,emotionLight Pro”

Radijums  Nozime

B Metala tauku filtra piesatinajuma radijums

%y Aktivas ogles filtra piesatinajuma radijums

1-3 VentileSanas rezimi

o Ventilatora tukSgaita

int Intensivais rezims

Ventilatora lietoSana

leslegSana

m Pieskarieties simbolam . _
Ventilators tiek palaists rezima 2.

m Pieskarieties simbolam + vai -, lai mainitu ventilatora
jaudas limeni.

IzslegSana
Pieskarieties simbolam .

Apgaismojums

Apgaismojumu var ieslegt un izslegt neatkarigi no
ventilatora darbibas.

Pieskarieties simbolam -9-.

Spilgtuma iestatiSana

Turiet nospiestu simbolu -&:, i[dz ir izvéléta vélama
spilgtuma pakape.
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lv lerices apkalpe

Intensivais rezims

Rodoties 1pasi spécigiem aromatiem un tvaikiem,
izmantojiet intensivo rezimu.

leslegSana

Spiediet uz simbola +, ldz displeja paradas int.
Noradijums: PEc apméram 6 minutém tvaiku nosuceéjs
automatiski parslédzas 3. rezima.

IzslegSana

Lai partrauktu intensivo rezimu pirms iestatita laika
beigam, nospiediet uz simbola —, lai iestatitu vélamo
ventiléSanas rezimu.

Funkcija ,,Boost”

lesléegsana

Nospiediet uz simbola b.

Noradijums: Péc 20 sekundém tvaiku nosucEéjs
automatiski parslédzas ieprieks iestatitaja rezima.
IzslegSana

Lai partrauktu ,Boost” funkciju pirms iestatita laika
beigam, nospiediet uz simbola b.

Pozicija ,,PowerBoost”
AtseviSkam iericEm ir iesp&jama prieksgja stikla
starppozicija (pozicija ,PowerBoost”). Poziciju

~PowerBoost” var izmantot, ja pastiprinati veidojas
aromati un tvaiki.

Satveriet prieksejo stiklu vidd un uzmanigi atveriet.

Ventilatora darbiba tuksgaita

leslegsana

Vairakkart pieskarieties simbolam =, lidz displeja
paradas -l

Ventilators darbojas 1. rezima.

Péc apméram 10 minttém ventilators automatiski
izslédzas.

IzslegSana

Pieskarieties simbolam +.

Ventilatora tukSgaita tiek nekavéjoties partraukta.

Piesatinatibas indikacija
Ja metala vai aktivas ogles filtri ir piesatinati, péc ierices
izslegSanas mirgo attiecigie simboli:

= metala tauku filtrs: B

m aktivas ogles filtrs: 1t

Vélakais tagad javeic metala filtra tiriSana vai aktivas
ogles filtra nomaina. — "Tirisana un apkope”
43. lappusé
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Laika, kad mirgo piesatinatibas indikators, to var
atiestatit. Nospiediet uz simbola —.

Cirkuléjosa gaisa rezima radijuma iestatiSana

Cirkulgjo3a gaisa rezZimam ir atbilstigi jaiestata
elektroniska vadiba.

m Tvaika nosucéjam jabut pieslégtam un izslégtam.

m Vienlaicigi nospiediet un turiet nospiestus
simbolus D un +, lidz iedegas cirkul&josa gaisa
rezima indikators 2 (neatjaunojamie filtri).

m Atkartoti nospiezot un turot nospiestu taustinu
kombinaciju, iedegas cirkuléjoSa gaisa rezima
indikators 3 (atjaunojamie filtri).

m Atkartoti nospiezot un turot nospiestu taustinu
kombinaciju, elektroniska vadiba automatiski
parslédzas uz gaisa novadisanas rezimu
(indikators 1).

»emotionLight Pro”

Funkciju ,emotionLight Pro” var ieslégt un izslegt
neatkarigi no ventilatora darbibas.

Pieskarieties simbolam 3.

Spilgtuma iestatiSana

Turiet nospiestu simbolu &, lidz ir sasniegta vélama
spilgtuma pakape.

Krasas iestatiSana

1. l|zslédziet ventilatoru.

2. Pieskarieties simbolam 3.

3. Pieskarieties simbolam — vai +, lidz ir iestatita
vElama krasa.

Skanas signals

leslégSana

Kad ventilators ir izslégts, vienlaicigi apm. 3 sekundes
turiet nospiestus simbolus (D un b. Atskan
apstiprinajuma signals.

]

Kad skanas signals ir ieslégts, deg 1.

IzslegSana

Kad ventilators ir izslégts, vienlaicigi apm. 3 sekundes
turiet nospiestus simbolus D un b. Atskan
apstiprinajuma signals.

Kad skanas signals ir izslégts, deg .



K2 Tirisana un apkope

/\ Bridinajums

Apdegumu risks!

LietoSanas laika iekarta sakarst. Pirms tiriSanas |aujiet
iekartai atdzist.

ABridinéjums

Elektrotraumu risks!

lekarta iek|uvis mitrums var radit elekirotraumas. Tiriet
iekartu tikai ar mitru dranu. Pirms iekartas tiriSanas
atvienojiet to no elektrotikla vai izsledziet atbilstigo
droSinataju.

/\ Bridinajums

Elektrotraumas risks!

Ja ierices iekSpusé nok|ust mitrums, tas var izraisit
stravas triecienu. Neizmantojiet augstspiediena tiritaju
vai tvaika firitaju.

/\ Bridinajums

Savainojumu risks! ) o
lekartas iekSejam detalam var bt asas malas un stari.
Jaizmanto aizsargcimdi.

ABridinéjums

Savainojumu risks! _ o
lespieSanas risks, kad atver un aizver priek$gjo stiklu.
Netveriet priek$gja stikla aizmuguré un Sarniru tuvuma.

TiriSanas lidzekli

Lai nebojatu dazadas virsmas, lietojot nepareizus
tinSanas lidzekl|us, ludzu, ievérojiet tabula sniegto
informaciju. Neizmantojiet:

m asus vai abrazivus mazgasanas lidzekl|us, piem.,
abrazivu pulveri vai abrazivu tiriSanas emulsiju;
tinSanas lidzeklus ar lielu alkohola satury;

cietus metala suk|us un tiriSanas suk|us;
augstspiediena tiritajus vai tvaika straklas firitajus;
atkalkojoSus tirisanas lidzek|us;

kodigus universalos tiriSanas lidzek|us;
cepeskrasns firisanas lidzek|us.

Noradijums: Jaunas slk|veida dranas pirms lietoSanas
rupigi izmazgajiet.

Noradijums: levérojiet visas norades un bridingjumus
uz tiriSanas lidzekla iepakojuma.

TiriSana un apkope Iv

Zona TiriSanas lidzeklis

NerusejoSais terauds — Karsts mazgasanas lidzekla Skidums.
Tiriet ar mazgaSanas dranu un noslaukiet ar
mikstu dranu.
NerUsgjoSa terauda virsmas tiriet tikai slipé-
juma virziena.
Klientu apkalpoSanas dienesta vai specialize-
tos veikalos var iegadaties nerusejosa
térauda tiriSanas lidzeklus. Ar mikstu dranu
uzziediet planu kartu kopSanas lidzekla.

Karsts mazgasanas lidzekla Skidums.
Notiriet ar Skiduma samercétu dranu, noslau-
kiet ar mikstu dranu.

Neizmantojiet neruséjosa térauda tiriSanas
lidzek|us.

Aluminija un plastma-  Stikla tiriSanas lidzeklis.

LLakotas virsmas

sas virsmas Tiriet ar mikstu dranu.

Stikls Stikla tirisanas lidzeklis.
Tiriet ar mikstu dranu. Neizmantojiet stikla
skrapi.

Vadibas elementi Karsts mazgasanas lidzek|a Skidums.
Notiriet ar Skiduma sameércétu dranu, noslau-
kiet ar mikstu dranu.

lek|uvusa mitruma radits stravas trieciena

risks.

Elektronikas detalas iek|uvis mitrums var radit
bojajumu risku. Netiriet vadibas elementusar
slapju dranu.

Neizmantojiet nertisejosa térauda tirisanas
lidzek|us.

Metala tauku filtra nonemsana

1. Lidz galam atveriet priek$ejo stiklu.
2. Atveriet aizvaru un atvaziet metala filtru lejup.

Vienlaicigi ar otru roku pieturiet metala tauku filtru no
apaksas.

3. Iznemiet metala tauku filtru no stiprinajumiem.
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Noradijumi

— Tauki var sakraties metala tauku filtra apaksa.

— Turiet metala tauku filtru horizontali, lai izvairitos
no tauku piléSanas.
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v Ka rikoties bojajuma gadijuma?

Metala filtra tiriSana

St pamaciba ir deriga vairakiem ieri¢u variantiem.
lespéjams, ka dazas aprakstitas aprikojuma ipasibas
var neattiekties uz Jusu ierici.

/\ Bridinajums

Ugunsbistamiba!

Tauku nogulsnes tauku filtros var aizdegties. Regulari
tiriet tauku filtrus. Nelietojiet ierici bez tauku filtriem.

Noradijumi

= Neizmantojiet kodigus, skabi vai sarmu saturoSus
tinsanas lidzek|us.

m MéEs iesakam ftirit tauku filtrus reizi divos ménesos.

m Kad tirat metala tauku filtrus, ar mitru lupatu notiriet
arl metala tauku filtru balstu ierice.

m Metéla tauku filtrus var mazgat ari trauku
mazgajamaja masina vai ar rokam.

Ar rokam

Noradijums: Ja ir noturigi netirumi, Jus varat izmantot
Ipasu attaukoSanas ldzekli. To var pasdtit interneta
veikala.

m lemérciet metala tauku filtrus karsta mazgasanas
lidzekla Skiduma.

m Mazgajiet ar suku, péc tam ripigi noskalojiet filtrus.

m Novietojiet metala tauku filtrus uz mitrumu uzstcoSas
pamatnes, lai tie nozdtu.

Trauku mazgajama masina

Noradijums: Ja mazga trauku mazgajamaja masina,
krasa var nedaudz mainities. Krasas izmainas
neietekmé metala tauku filtru darbibu.

m Izmantojiet parastu trauku mazgasanas lidzekli.

m Nemazggjiet |oti piesatinatus metala tauku filtrus
kopa ar traukiem.

m levietojiet metala tauku filtrus trauku mazgajamaja
masina atstatus. Neiespiediet metala tauku filtrus.

m lestatiet temperatiru, kas nav augstaka par 50 °C.

Metala tauku filtra uzstadisana

/\ Bridinajums

Savainojumu risks! ) o
lekartas iekSéjam detalam var but asas malas un stari.
Jaizmanto aizsargcimdi.

Noradijums: Notiriet visas korpusa dalas, kuram var
piek|at.

1. levietojiet metala tauku filtru un aizveriet aizvaru.
Vienlaicigi ar otru roku pieturiet metala tauku filtru no
apaksas.

Noradijums: levérojiet pareizu metala tauku filtru
poziciju.

2. Ja metala tauku filtrs ir ievietots nepareizi, atveriet
aizvaru un ievietojiet filtru pareizi.
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Ed Ka rikoties bojajuma
gadijuma?

BieZi var rasties traucéjumi, kurus ir grati atrisinat
patstavigi. Pirms klientu servisa specialista izsaukSanas
aicinam nemt véra turpmak minétos noradijumus.

ABridiné]ums

Elektriska trieciena risks!

Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir bistami. Tikai
kvalificéts musu klientu servisa tehnikis, kuru més esam
apmacijusi, drikst veikt remontu un bojatu piesléguma
vadu nomainu. Ja ierice ir bojata, izslédziet vai
atvienojiet to no elektriskas stravas tikla, vai izsledziet
drosinataju kasté.lzsauciet klientu servisu.

Traucejumu tabula

Traucéjums lespéjamais ie-  Risinajums

mesls
lekarta nedarbo-  KontaktdakSanav Pievienojiet iekartu pie elek-
jas iesprausta kon-  trotikla

taktligzda

Elektropadeves  Parbaudiet, vai darbojas citas

partraukums virtuves iekartas
Bojats droSinatajs Parbaudiet, vai iekartas drosi-
natajs droSinataju karba nav
bojats
Apgaismojums LED spuldzesir  Sazinieties ar klientu apkalpo-
nedarbojas. bojatas. Sanas dienestu.

Nedarbojas taus-  Vadibas iericeir ~ Sazinieties ar Klientu apkalpo-
tinu apgaismo- bojata. Sanas dienestu.
jums.

LED spuldzes

Bojatas LED spuldzes drikst nomainit tikai razotajs, vina
servisa dienests vai speciali apmacits specialists
(elektroinstalators).

/\ Bridinajums

levainojumu risks!

LED spuldzem ir |oti spilgta gaisma, un ta var nodarit
kaiteéjumu acim (1. riska grupa). Neskatieties ilgak par
100 sekundém tieSi uz ieslégtajam LED spuldzeém.



Va Servisa dienests

Lai sanemtu pilnvértigu konsultaciju, zvanot uz klientu
apkalpoSanas dienestu, lidzu, noradiet razoSanas
numuru (E nr.) un izgatavoSanas numuru (FD nr.). Datu
plaksnite ar numuriem atrodas ierices augSpuse.

@ | ENE: FD: ZNr |

Type:

Lai iekartas dati un klientu apkalpoSanas dienesta
talruna numurs vienmér butu érti pieejami, jus varat tos
ierakstit Seit.

E Nr. FD Nr.

Klientu apkalpoSanas
dienests

Nemiet vera, ka klientu apkalpoSanas dienesta tehnika
pakalpojumi iekartas traucéjumu novérsana ari
garantijas laika ir par maksu.

Remonta uzdevums un konsultacijas traucejumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus Jus atradisiet pielikuma
esoSaja tehniska servisa dienestu saraksta.

Palaujieties uz razotaja lietpratibu. Tadejadi jus varat bat
droS8s, ka remontdarbus veic apmaciti servisa tehniki,
kam pieejamas jUsu iericei paredzétas originalas
rezerves dalas.

Servisa dienests

Piederumi
(nav ieklauti komplektacija)

Noradijums: Si pamaciba ir deriga vairakiem iericu

variantiem. lespéjams, ka ir nosaukts papildu
piederums, kas nav piemeérojams jusu iericei.

Noradijums: Ludzam ieverot montazas pamaciba

minétas norades par piederumiem.

Piederums

Sakuma komplekts gaisa cirkulacijas rezimam
(horizontalais nosucejs ar izvadu)

Sakuma komplekta mainas filtrs

Sakuma komplekts gaisa cirkulacijas rezimam
(horizontalais nosucejs bez izvada)

Sakuma komplekta mainas filtrs

Sakuma komplekts gaisa cirkulacijas rezimam
(slipais nostcejs ar izvadu)
Sakuma komplekta mainas filtrs

Sakuma komplekts gaisa cirkulacijas rezimam
(slipais nosucejs bez izvada)
Sakuma komplekta mainas filtrs

Sakuma komplekts gaisa cirkulacijas rezimam ar
atjaunojamu filtru (horizontalais nosucejs ar
izvadu)

Sakuma komplekts gaisa cirkulacijas rezimam ar
atjaunojamu filtru (slipais nosucejs ar izvadu)
Sakuma komplekts gaisa cirkulacijas rezimam ar
atjaunojamu filtru (horizontalais nosucejs bez
izvada)

Sakuma komplekts gaisa cirkulacijas rezimam ar
atjaunojamu filtru (slipais nosucejs bez izvada)
Gaisa cirkulacijas modulis ,,CleanAir”

Gaisa cirkulacijas modula mainas filtrs ,CleanAir”
(nav atjaunojams)

Gaisa cirkulacijas modula mainas filtrs ,CleanAir”
(atjaunojams)

Preces numurs

LZ10AFUOO

LZ10AFAQO
LZ10AFTOO

LZ10AKAQOO
LZ10AKUQO

LZ10AKAQO
LZ10AKTOO

LZ10AKAQOO

LZ10AFS00

LZ10AKS00

LZ10AFROO

LZ10AKR0OO

LZ10AXC50

LZ56200

LZOOXXPOO
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Iv Servisa dienests

MONTAZAS INSTRUKCIJA

m So ierici jainstalé pie sienas. / /
m Ja tvaiku nosidceéju izmanto nostkSanas rezima, 72
jauzstada ventilacijas kanala apdares plaksnes. min. 812 mm
Ja tvaiku noslicéju izmanto gaisa recirkulacijas max. 1153 mm
reZima, jauzstada papildpiederums. levérojiet tam
pievienoto uzstadiSanas instrukciju. LietoSanai
recirkulacijas reZima nav nepiecieSams uzstadit

ventilacijas kanala apdares plaksnes.

m AtseviSkam papildaprikojuma detalam ieverojiet tam
pievienoto instalacijas pamacibu.

m lerices virsmas ir jutigas. Instaléjot izvairieties
no bojajumiem.

B |
T min.
A 2. ¥ 120 mm
min. 812 mm 7 //1
1% max. 1153 mm ?////‘
5x
2x 1x @ > 600mm
2x  mf
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Noradijums: Més iesakam ierici uzkart ta, lai stikla
deflektora apakséja mala butu viena limenrt ar blakus
5080 augsejo skapju apakséjo malu. Parliecinieties, ka
ir ievéroti noraditie droSibas attalumi no sildvirsmas.

| N

Svarigas droSibas norades Iv

ENSvarigas drosibas norades

Uzmanigi izlasiet So pamacibu. Tikai tad Jus
varésiet drosi un pareizi lietot savu ierici.
LietoSanas instrukciju saglabajiet, lai varétu to
izmantot vélak vai ari vajadzibas gadijuma
nodot nakamajam Ipasniekam.

P&c izsainoSanas parbaudiet ierici.
Nepievienojiet ierici, ja konstatéjat
transportéSanas laika izraisitus bojajumus.

LietoSana ir droSa tikai tad, ja uzstadisana ir
tehniski pareiza un atbilstiga pamacibai. Par
pareizu iekartas darbibu uzstadisanas vieta
atbild uzstaditgjs.

Uzmanibu!

lerices bojajumi

Saudzegjiet ierices virsmas. Instaléjot
izvairieties no to bojasanas.

Tvaika noslcéja minimalajam platumam
jaatbilst sildlaukumu platumam.

Veicot instalaciju, jaievero aktuali spéka
esoSie buvniecibas noteikumi un vietéjie
stravas un gazes apgades noteikumi.

/\ Bridinajums

Ugunsbistamiba!

Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties. Lai
noverstu karstuma uzkrasanos un lietoSana
bltu drosa, jaievéro noraditie attalumi.
leverojiet savas gatavoSanas ierices datus. Ja
vienlaikus darbina gazes un elektriskos
sildrinkus, tad jaievero vislielakais no
noraditajiem attalumiem.

/\ Bridinajums

Ugunsbistamiba!

Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Nedarbojieties iekartas tuvuma ar atklatu
liesmu (piem., neflambégjiet). Uzstadiet iekartu
virs cieta kurinama (piem., malkas vai og|u)
pavarda tikai tad, ja tai ir slegts, nenonemams
vaks. Pavardam nedrikst laut dzirkstelot.

Veidojot izpludes gaisa novadiSanas sistemu,
jaievero visas atbildigo iestazu un reguléjumu
prasibas (piem., valsts buvnoteikumi).
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Iv Svarigas droSibas norades

/\ Bridinajums

Draudi dzivibai!

Atpakal iesuktas dumgazes var izraisit
saindésanos. Izpludes gaisu nedrikst novadit
ne funkciongjosa dumvada vai izpludes gaisa
kamina, ne ari Sahta, kas paredzéta gaisa
atstknésanai no telpam, kuras uzstaditi
kamini. Novadot izplGdes gaisu
nefunkciongjosa dumvada vai izplides gaisa
kamina, nepiecieSama atbildiga
skurstenslaucitaja atlauja.

/\ Bridinajums

Dzivibas apdraudejumi!

Atpakal iesuktas dumgazes var radit
saindésanos.

Ja iekarta ventilacijas rezima un no telpas
gaisa atkarigs pavards darbojas vienlaikus,
nodrosiniet pietiekamu gaisa piepludi.

No telpas gaisa atkarigie pavardi (piem., ar
gazi, ellu, malku vai oglem darbinamas
sildierices, caurpltdes silditaji, karsta tdens
silditaji) no uzstadiSanas telpas piesaista
degSanai vajadzigo gaisu un izvada atgazes
pa izpludes sistému (piem., kaminu).

Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosucejs, no
virtuves un blakustelpam tiek izstkts gaiss -
bez pietiekamas gaisa piepludes veidojas
pazeminats spiediens. Indigas gazes no
kamina vai velkmes karbas tiek iesuktas
atpakal| dzivojamas telpas.

= Tade| vienmeér janodrosina gaisa pieplude.
» Izmantojot tikai gaisa piepludes/atgaisa
sienas karbas, robezvertibu ievérosana nav
nodroSinata.
LietoSana ir droSa tikai tad, ja pazeminatais
spiediens pavarda uzstadisanas telpa
neparsniedz 4 Pa (0,04 milibarus). Tas ir
iesp€jams, ja degSanai vajadzigais gaiss var
ieplust pa nenoslédzamam spraugam, piem.,
logiem, durvim, un vienlaikus tiek izmantotas
gaisa piepludes/atgaisa sienas karbas vai
veikti citi tehniski pasakumi.
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Noteikti konsultejieties ar atbildigo
skurstenslauki, kas var novertet visas ekas
ventilacijas sistému un ieteikt vajadzigos
ventilacijas pasakumus.

Ja tvaika nosuceéjs darbojas tikai gaisa
cirkulacijas rezima, tad ta darbiba nav
ierobezota.

/\ Bridinajums

Dzivibas apdraudéjumi!

Atpaka| iestktas dumgazes var radit
saindésanos. Ja uzstada ar kaminu savienotu
pavardu, tvaiku nosucéja elektropadeve
jaapriko ar atbilstigu droSinataju.

/\ Bridinajums

Savainojumu risks!

= lekartas iekSejam detalam var bat asas
malas un stari. Jaizmanto aizsargcimdi.

m Jaierice nav pareizi piestiprinata pie sienas,
ta var krist. Visi stiprinajumi jauzstada stingri
un drosi.

= lekarta ir smaga. Lai iekartas parvietoSana
bltu drosa, ta japarvieto vismaz diviem
cilvekiem. Jaizmanto tikai paredzeétie
paliglidzekii.

= Izmainas ierices elekiriskaja vai
mehaniskaja uzbuveé ir bistamas un var radit
traucéjumus ierices darbiba. Neveiciet
nekadas izmainas ierices elektriskaja vai
mehaniskaja uzbuve.

/\ Bridinajums

Magnetiska lauka izraisits apdraudejums!
lerices priekSpuseé ir iebuveti pastavigie
magnéti. Magnéti var ietekmét elektronisko
implantu, pieméram, sirds ritma stimulatoru vai
insulina suknu, darbibu. Ja jums ir
elektroniskie implanti, ieverojiet vismaz 10 cm
attalumu no ierices priekSpuses.




/\ Bridinajums

Elektrotraumu risks!

= lekartas iekSejam detalam var bat asas
malas un stari. Tie var bojat piesléeguma
kabeli. UzstadiSanas laika nelokiet un nekur
neiespiediet piesleguma kabeli.

= JanodroSina iespéja jebkura laika atvienot
ierici no stravas tikla. lerici drikst pieslegt
tikai noteikumiem atbilstoSi izveidotai
aizsargkontakta ligzdai. Ja
kontaktspraudnis péc uzstadisanas vairs
nav pieejams vai ari ir nepiecieSams
nodroSinat fiksétu pieslégumu, instalacijas
gaita jaizveido visu polu atvienoSanas
ierice, kuras minimalais kontaktu attalums ir
3 mm. Fikséto pieslegumu drikst izveidot
tikai kvalificéts elektrikis. lesakam iekartas
baroSanas stravas loka uzstadit nopludes
stravas aizsargslédzi (Fl sledzi).

/\ Bridinajums

Elektriska trieciena risks!

Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir
bistami. Tikai kvalificéts musu klientu servisa
tehnikis, kuru mes esam apmacijusi, drikst
veikt remontu un bojatu piesléeguma vadu
nomainu. Ja ierice ir bojata, izslédziet vai
atvienojiet to no elektriskas stravas tikla, vai
izsledziet droSinataju kasté.lzsauciet klientu
Servisu.

/\ Bridinajums

Nosmaksanas risks!

lepakojuma materiali ir bistami bérniem.
Nelaujiet berniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.

Visparéji noradijumi v

B Visparéji noradijumi

Sienas parbaude

Sienai jabat lldzenai, vertikalai un pietiekami izturigai.
Urbumu dzilumam jaatbilst skrivju garumam. Tapam
jabut stingri nostiprinatam.

m Piegadatas skrlves un tapas ir piemérotas masiviem
akmenu mdriem. Citam konstrukcijam (piem.,
rgipsim, porainajam betonam, caurumoto kiegelu
mdriem) nepiecieSama atbilstoSu nostiprinasanas
lidzeklu izmantoSana.

m  Maks. tvaiku nosutcéja svars ir 40 kg.

Elektropieslegums

ABridinéiums

Elektrotraumu risks!

lekartas iekSejam detalam var bt asas malas un stari.
Tie var bojat piesleguma kabeli. UzstadiSanas laika
nelokiet un nekur neiespiediet piesleguma kabeli.

Vajadzigie piesléguma dati ir noraditi ierices datu
plaksnité ierices virspuse.

Piesleguma vada garums: apm. 1,30 m
Siierice atbilst EK radio trauc&jumu noteikumiem.

ABridinéiums

Stravas trieciena risks!

JanodroSina iespéja jebkura laika atvienot ierici no
stravas tikla. lerici drikst pieslégt tikai noteikumiem
atbilstoSi izveidotai aizsargkontakta ligzdai. Ja
kontaktspraudnis péc uzstadiSanas vairs nav pieejams
vai arl ir nepiecieSams nodrosinat fiksétu pieslegumu,
instalacijas gaita jaizveido visu polu atvienoSanas ierice,
kuras minimalais kontaktu attalums ir 3 mm. Fikséto
pieslegumu drikst izveidot tikai kvalificéts elektrikis.
lesakam iekartas baroSanas stravas loka uzstadit
nopludes stravas aizsargslédzi (FI slédzi).
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v

UzstadiSana

Uzstadisana

Sagatavosanas uzstadisanai

Uzmanibu!
Parbaudiet, vai urbis neskars elektrovadus un gazes vai
udens caurules.

Ja

tvaiku nosuceju izmanto nostikSanas rezima,

jauzstada ventilacijas kanala apdares plaksnes.

Ja

tvaiku nosicéju izmanto gaisa recirkulacijas rezZima,

jauzstada papildpiederums. leveérojiet tam pievienoto
uzstadiSanas instrukciju. Izmantojot gaisa recirkulacijas
reZzimu, nav nepiecieSams uzstadit ventilacijas kanala
apdares plaksnes.

1.
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Nosakiet tvaiku nostcéja vajadzigo novietojumu un
viegli atziméjiet ierices apakS€jo malu uz sienas.
Centréjiet ierici, vadoties péc sildvirsmas.
Noradijums: Més iesakam tvaiku nosucéju uzkart ta,
lai stikla deflektora apakseéja mala bitu viena limeni
ar blakus eso$o augséjo skapju apaksejo malu.
Parliecinieties, ka ir ieveroti noraditie drosibas
attalumi no sildvirsmas.
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. Pielieciet un nostipriniet Sablonu pie ieprieks

atzimetas linijas. Atziméjiet skravém paredzéeto
urbumu vietas.

Lai uzstaditu ventilacijas kanalu, Sablonu janogriez
pa noradito Iiniju.

. lzurbiet 80 mm dzilus @ 8 mm caurumus

stiprinajumiem, nonemiet Sablonu un pilniba
ievietojiet tajos tapas.
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UzstadiSana
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v UzstadiSana

lerices uzkarsana un limenosana

1. Vispirms nonemiet aizsargplévi ierices aizmugurg,
péc montazas nonemiet atlikuso plévi.
lekariet ierici ta, lai ta stingri fiksétos uzkares.

pODN

CieSi pievelciet uzkaru skruves. To darot, pieturiet
lenki.

Ja vajadzigs, ierici var pabidit uz kreiso vai labo pusi.

5. Ja netiek uzstadits kanals, pieskrivéjiet abas
stiprinaanas skraves bez lenka. [8
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Caurulsavienojumu nostiprinasana

Ja tvaiku nostlicéju izmanto nosikSanas rezima,
jaizveido caurulsavienojums. Ja tvaiku nosUtceéju
izmanto gaisa recirkulacijas rezima, jauzstada
papildpiederums. levérojiet tam pievienoto uzstadiSanas
instrukciju.

Noradijums: Ja izmanto aluminija cauruli, ieprieks
janolidzina piesleéguma vieta.

Atgaisa caurule ar @ 150 mm (ieteicamais izmeérs)

Piestipriniet atgaisa cauruli tieSi pie gaisa iscaurules un

noblivéjiet.

@ 120 mm atgaisa caurule

1. Piestipriniet parejas iscauruli tieSi pie gaisa
Iscaurules.

2. Piestipriniet atga|sa cauruli pie parejas iscaurules.
3. Abas savienojuma vietas atbilstoSi noblivéjiet.



Kamina apdares montaza

Ja tvaiku noslcéju izmanto nosukSanas rezima,
jauzstada ventilacijas kanala apdares plaksnes.

LietoSanai recirkulacijas reZima nav nepiecieSams
uzstadit ventilacijas kanala apdares plaksnes.

/\ Bridinajums

Traumu bistamiba! S o
ar asam malam instalacijas laika. lerices instalacijas
laika vienmeér nésajiet aizsargcimdus.

ABridinéjums

Elektrotraumu risks!

lekartas iekSejam detalam var bt asas malas un stari.
Tie var bojat piesleguma kabeli. Uzstadisanas laika
nelokiet un nekur neiespiediet piesléguma kabeli.

1. Atdaliet ventilacijas kanala apdares plaksnes.
Nonemot limlenti

2. Nonemiet aizsargplévi no abam ventilacijas kanala
apdares plaksnéem.

3. lebidiet ventilacijas kanala apdares plaksnes vienu
otra.

Noradijumi

— Lai novérstu skrapéjumus, pari aréjas ventilacijas
kanala apdares plaksnes malai parlieciet papiru.

- Ventilacijas kanala iek$ejas apdares plaksnes
spraugai jabat verstai lejup.

4. Ventilacijas kanala iekSéjas apdares plaksnes
uzlieciet uz ierices.

5. Bidiet iekS€jo ventilacijas kanala apdares plaksni uz
augsu, iekariet to lenka balstena kreisaja un labaja
pusé un nofikséjiet uz leju.

6. Pieskrlvéjiet ventilacijas kanala apdares plaksnes
pie lenka balstena malam ar divam skravém. [8

UzstadiSana

Iv

7. leklipséjiet apakséjo ventilacijas kanala apdares
plaksni lenka balsteni. Piesleguma kabeli nedrikst
bojat!

Noradijums: Ja ir uzstadits gaisa recirkulacijas
papildpiederums un tvaiku nostcéjs tiek lietots bez
ventilacijas kanala apdares plaksném, vadu pie
Iscaurules jasatin.
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	Tõrgete tabel
	Tõrge
	Võimalik põhjus
	Lahendus

	LED-lambid
	: Hoiatus
	Vigastuste oht!
	LED-lampide tuli on väga ere ja võib kahjustada silmi (riskirühm 1). Sisselülitatud LED-lampide tuli ei tohi olla suunatud otse silma kauem kui 100 sekundit.


	4 Klienditeenindus
	Klienditeenindus
	Tarvikud
	Märkus:
	Märkus:
	Lisatarvikud
	Tellimisnumber
	Paigaldusjuhend
	Märkus:



	( Olulised ohutusnõuded
	Olulised ohutusnõuded
	Tähelepanu!
	Seadme kahjustused
	: Hoiatus
	Tuleoht!
	Rasvafiltrisse kogunenud rasvajäägid võivad süttida. Kuumuse kogunemise vältimiseks tuleb kinni pidada toodud vahekaugustest. Järgige ka pliidi kohta esitatud teavet. Kui gaasi- ja elektrilisi keeduvälju kasutatakse koos, kehtib suurim etteant...

	: Hoiatus
	Tuleoht!
	Rasvafiltrisse kogunenud rasvajäägid võivad süttida. Seadme all ei tohi töötada lahtise leegiga (nt flambeerida). Tahke kütusega (nt puit või süsi) köetava tulekolde kohale tohib seadet paigaldada vaid siis, kui on olemas kinnine ja mitte-e...

	: Hoiatus
	Eluohtlik!
	Ruumi tagasi tungivad põlemisgaasid tekitavad mürgistusohu. Heitõhku ei tohi välja suunata ei kasutuses oleva suitsu- või heitgaasilõõri ega ka šahti kaudu, mis on ette nähtud küttekolletega ruumide õhutamiseks. Kui heitõhk suunatakse sui...

	: Hoiatus
	Eluohtlik!
	Ruumi tagasi tungivad põlemisgaasid tekitavad mürgistusohu.
	Kui seade töötab äratõmberežimil ja samal ajal kasutatakse korstnaga küttekollet, tuleb hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt värsket õhku.
	Ruumi õhust sõltuvad küttekolded (nt gaasi-, õli-, puu- või söeküttel töötavad kütteseadmed, läbivoolukuumutid, kuuma vee seadmed) saavad põlemiseks vajalikku õhku ruumist, kus asub küttekolle, ja suunavad heitgaasid läbi väljalaskes...
	Sisselülitatud õhupuhasti viib köögist ja kõrvalruumidest õhu välja – kui piisaval hulgal värsket õhku juurde ei tule, tekib alarõhk. Mürgised gaasid tungivad lõõrist või väljatõmbekanalist tagasi eluruumidesse.
	Ohutu kasutamine on võimalik vaid juhul, kui ruumis, kus asub küttekolle, ei tõuse alarõhk üle 4 Pa (0,04 mbar). See on võimalik siis, kui ruumi tuleb põlemiseks vajalikku õhku juurde uste, akende, seina ventilatsiooniavade või muude tehnili...
	Küsige igal juhul nõu pädevalt tehnikult, kes oskab hinnata maja ventilatsioonisüsteemi tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust ventilatsiooniks.
	Kui õhupuhastit kasutatakse üksnes õhuringlusrežiimil, ei ole kasutamisel mingeid piiranguid.

	: Hoiatus
	Eluohtlik!
	Ruumi tagasi tungivad põlemisgaasid tekitavad mürgistusohu. Ventilaatori ühendamisel korstnaga küttekoldega peab õhupuhasti olema varustatud kaitselülitiga.

	: Hoiatus
	Vigastuste oht!

	: Hoiatus
	Magnetismist põhjustatud oht!
	Seadme esipaneelil on püsimagnetid. Magnetid võivad mõjutada elektroonilisi implantaate, nt südamestimulaatoreid või insuliinipumpe. Elektrooniliste implantaatide kandjad peavad jääma seadme esipaneelist vähemalt 10 cm kaugusele.

	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!

	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!
	Asjatundmatult teostatud parandustööd on ohtlikud. Parandustöid teha ja kahjustatud ühendusjuhet välja vahetada tohib vaid tootja väljaõppe läbinud tehnik. Kui seade on defektne, eemaldage pistik pistikupesast või lülitage vool elektrikilbi...

	: Hoiatus
	Lämbumisoht!
	Pakkematerjal on lastele ohtlik. Ärge kunagi lubage lastel pakkematerjaliga mängida.


	K Üldised juhised
	Üldised juhised
	Seina kontrollimine
	Elektriühendus
	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!
	Seadme sisedetailid võivad olla teravate servadega. Ühendusjuhe võib kahjustada saada. Ühendusjuhe ei tohi paigaldamise ajal kahekorra käänduda ega kinni kiilduda.

	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!
	Seadet peab olema igal võimalik vooluvõrgust lahti ühendada. Seade on valmis vooluvõrku ühendamiseks ja seda tohib ühendada ainult nõuetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga varustatud pistikupessa. Kui pistik ei ole pärast seadme paigaldami...


	5 Paigaldamine
	Paigaldamine
	Paigaldamise ettevalmistamine
	Tähelepanu!
	1. Määrake kindlaks õhupuhasti asukoht ja märkige seadme alumise külje asukoht seinale. Keskpunkti kindlaksmääramisel lähtuge pliidiplaadist.
	Märkus:
	2. Asetage eelnevalt mahamärgitud joonele šabloon ja fikseerige see. Märkige kruvide asukohad.
	3. Puurige kinnituste tarvis augud Ø 8 mm ja sügavusega 80 mm, eemaldage šabloon ning suruge tüüblid seinaga ühetasa sisse.


	Paigaldamine koos lõõrikattega
	Paigaldamine ilma lõõrikatteta

	Paigaldamine
	Seadme ülespanek ja joondamine
	1. Eemaldage kaitsekile esmalt seadme tagaküljelt ja pärast paigaldamist tõmmake see täies ulatuses maha.
	2. Kinnitage seade nii, et see on riputite küljes kindlalt kinni.
	3. Vajaduse korral võib seadet nihutada paremale või vasakule.
	4. Pingutage riputi kruvid tugevasti kinni. Seejuures hoidke nurgikut kinni. ¨
	5. Kui kanalit ei paigaldata, kruvige kaks kaitsekruvi kinni ilma nurgikuta. ©

	Toruühenduste kinnitamine
	Märkus:
	Heitõhutoru Ø 120 mm
	1. Ahenev siirdmik kinnitage otse õhuliitmiku külge.
	2. Heitõhutoru kinnitage aheneva siirdmiku külge.
	3. Mõlemad ühenduskohad tihendage sobival viisil.


	Lõõrikatte paigaldamine
	: Hoiatus
	Vigastusoht!
	teravate servade tõttu paigaldamise ajal. Seadme paigaldamisel kanda alati kaitsekindaid.

	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!
	Seadme sisedetailid võivad olla teravate servadega. Ühendusjuhe võib kahjustada saada. Ühendusjuhe ei tohi paigaldamise ajal kahekorra käänduda ega kinni kiilduda.
	1. Võtke lõõrikatted lahti.
	2. Tõmmake mõlema lõõrikatte küljest maha kaitsekiled.
	3. Lükake lõõrikatted teineteise sisse.
	Märkused
	4. Pange lõõrikatted seadme peale.
	5. Lükake seesmine lõõrikate üles, kinnitage vasakult ja paremalt kinnitusnurgiku külge ning laske allasuunas kohale fikseeruda. ¨
	6. Keerake lõõrikate külgedelt kahe kruviga kinnitusnurgiku külge. ©
	7. Kinnitage alumine lõõrikate hoidenurgiku külge. Ühendusjuhe ei tohi seejuures kahjustada saada! ª

	Märkus:
	Turinys
	lt Naudojimo ir montavimo instrukcija
	Naudojimo instrukcija
	8 Naudojimas pagal paskirtį
	Naudojimas pagal paskirtį






	( Svarbūs saugos nurodymai
	Svarbūs saugos nurodymai
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus uždusti!
	Pakuotė pavojinga vaikams. Niekuomet neleiskite žaisti vaikams su pakuotės medžiagomis.

	: Įspėjimas
	Pavojus gyvybei!
	Galima apsinuodyti atgal įsiurbiamomis degimo dujomis.
	Kai prietaisui įjungtas oro ištraukimo režimas ir kartu naudojama ugniavietė, kuriai reikia patalpos oro, pasirūpinkite, kad visada būtų tiekiamas pakankamas oro kiekis.
	Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai, tepaliniai šildytuvai, malkomis arba anglimi kūrenamos krosnys, momentiniai ir įprasti vandens šildytuvai) degųjį orą ima iš tos patalpos, kurioje yra pastatyti, o panaudotas dujas pašalina ...
	Kai įjungiamas garų rinktuvas, iš virtuvės ir greta esančių patalpų siurbiamas oras, todėl, jei nėra pasirūpinta papildomu oro tiekimu, susidaro neigiamas slėgis. Nuodingos dujos iš kamino arba ventiliacijos šachtos siurbiamos atgal į g...
	Pavojaus nėra tik tuomet, jei neigiamas slėgis patalpoje, kurioje yra židinys, neviršija 4 Pa (0,04 mbar). Tai įmanoma, jei degimui reikalingas oras gali papildomai patekti per neuždaromas angas, pvz., duris, langus, per oro tiekimo ir išleidi...
	Šiaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su atsakingu kaminkrėčiu, galinčiu įvertinti viso namo ventiliacijos sistemą ir pasiūlyti tinkamą ventiliacijos sprendimą.
	Jei garų rinktuvas bus eksploatuojamas tik recirkuliacijos režimu, naudoti prietaisą galima be apribojimų.

	: Įspėjimas
	Gali kilti gaisras!

	: Įspėjimas
	Pavojus nudegti!
	Veikiančio prietaiso paviršiai įkaista. Niekada nelieskite įkaitusių paviršių. Saugokite nuo vaikų.

	: Įspėjimas
	Kyla pavojus susižeisti!

	: Įspėjimas
	Pavojus susižeisti!
	Atidarant ir uždarant priekinį stiklą, yra prispaudimo pavojus. Nekiškite rankų už stiklo ir lankstų.

	: Įspėjimas
	Pavojus dėl magnetizmo!
	Prietaiso priekyje yra įstatyti nuolatiniai magnetai. Magnetai gali turėti įtakos elektroninių implantų, pvz., širdies stimuliatorių ar insulino pompų, veikimui. Nuo elektroninių implantų laikiklių iki prietaiso priekinės dalies turi būt...

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!

	Galimos gedimų priežastys
	Dėmesio!


	7 Aplinkos apsauga
	Aplinkos apsauga
	Elektros energijos taupymas
	Ekologiškas utilizavimas

	Ç Eksploatavimo režimai
	Eksploatavimo režimai
	Oro ištraukimo režimas
	Pastaba.

	Recirkuliacijos režimas
	Pastaba.


	1 Prietaiso valdymas
	Prietaiso valdymas
	Pastaba.
	Valdymo skydelis, 1-asis variantas
	Simbolis
	Paaiškinimas
	Rodmuo
	Paaiškinimas

	Ventiliatoriaus nustatymas
	Apšvietimas
	Intensyvumo pakopa
	Įjungimas
	Pastaba.
	Išjungimas

	Galios didinimo funkcija
	Įjungimas
	Pastaba.
	Išjungimas

	„PowerBoost" padėtis
	Ventiliatoriaus pailginto veikimo laikas
	Įjungimas
	Išjungimas

	Užterštumo rodmuo
	Signalas
	Įjungimas
	Išjungimas

	Valdymo skydelis, 2-asis variantas
	Simbolis
	Paaiškinimas
	Rodmuo
	Paaiškinimas

	Ventiliatoriaus nustatymas
	Apšvietimas
	Intensyvumo pakopa
	Įjungimas
	Pastaba.
	Išjungimas

	Galios didinimo funkcija
	Įjungimas
	Pastaba.
	Išjungimas

	„PowerBoost" padėtis
	Ventiliatoriaus pailginto veikimo laikas
	Įjungimas
	Išjungimas

	Užterštumo rodmuo
	emotionLight Pro
	Ryškumo nustatymas
	Spalvos nustatymas
	1. Išjunkite ventiliatorių.
	2. Spustelėkite simbolį i.
	3. Spustelėkite simbolį A arba @, kol bus nustatyta norima spalva.


	Signalas
	Įjungimas
	Išjungimas


	2 Valymas ir einamoji techninė
	Valymas ir einamoji technin
	: Įspėjimas
	Pavojus nudegti!
	Eksploatuojamas prietaisas įkaista. Palaukite, kol prietaisas atvės, ir tik tada valykite.

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Dėl prasiskverbusio skysčio gali ištikti srovės smūgis. Prietaisą valykite tik drėgna servetėle. Prieš pradėdami valyti, ištraukite tinklo kištuką arba saugiklių dėžutėje išjunkite saugiklį.

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Dėl prasiskverbusios drėgmės kyla elektros smūgio pavojus. Nenaudokite aukštu slėgiu ar garais valančių įrenginių.

	: Įspėjimas
	Kyla pavojus susižeisti!
	Prietaiso viduje esančios konstrukcinės dalys gali būti aštrios. Dėvėkite apsaugines pirštines.

	: Įspėjimas
	Pavojus susižeisti!
	Atidarant ir uždarant priekinį stiklą, yra prispaudimo pavojus. Nekiškite rankų už stiklo ir lankstų.

	Valymo priemonės
	Pastaba.
	Pastaba.
	Sritis
	Valymo priemonės

	Metalinio riebalų filtro išėmimas
	1. Iki galo atidarykite priekinį stiklą.
	2. Atidarykite sklendę ir metalinį riebalų filtrą atlenkite žemyn. Kita ranka prilaikykite metalinį riebalų filtrą.
	3. Išimkite metalinį riebalų filtrą iš laikiklio.
	Pastabos

	Metalinio riebalų filtro valymas
	: Įspėjimas
	Gali kilti gaisras!
	Gali užsiliepsnoti riebalų filtre esančios riebalų nuosėdos. Riebalų filtrą reguliariai valykite. Prietaiso niekada nenaudokite be riebalų filtro.
	Pastabos
	Valymas rankomis
	Pastaba.
	Plovimas indaplovėje
	Pastaba.


	Metalinio riebalų filtro įdėjimas
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus susižeisti!
	Prietaiso viduje esančios konstrukcinės dalys gali būti aštrios. Dėvėkite apsaugines pirštines.
	Pastaba.
	1. Įstatykite metalinį riebalų filtrą ir uždarykite sklendę. Kita ranka prilaikykite metalinį riebalų filtrą.
	Pastaba.
	2. Jeigu metalinis riebalų filtras įstatytas neteisingai, atidarykite sklendę ir teisingai įstatykite metalinį riebalų filtrą.





	3 Gedimas – ką daryti?
	Gedimas – ką daryti?
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra pavojingi. Tik mūsų išmokytas klientų aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti remonto darbus ir pakeisti pažeistus prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo, ištraukite kištuką iš lizdo arba i...

	Trikčių lentelė
	Triktis
	Galima priežastis
	Sprendimas

	Šviesos diodų lemputės
	: Įspėjimas
	Pavojus susižeisti!
	Šviesos diodų lemputės šviečia labai ryškiai ir gali pažeisti akis (1 rizikos grupė). Nežiūrėkite į įjungtas šviesos diodų lemputes ilgiau nei 100 sekundžių.


	4 Klientų aptarnavimo tarnyba
	Klientų aptarnavimo tarnyba
	Priedai
	Pastaba.
	Pastaba.
	Priedai
	Užsakymo numeris
	Montavimo instrukcija
	Pastaba.



	( Svarbūs saugos nurodymai
	Svarbūs saugos nurodymai
	Dėmesio!
	Prietaiso pažeidimai
	: Įspėjimas
	Gali kilti gaisras!
	Gali užsiliepsnoti riebalų filtre esančios riebalų nuosėdos. Kad nesusikauptų karštis, būtina laikytis nurodytų saugių atstumų. Atkreipkite dėmesį į savo maisto ruošimo prietaiso duomenis. Jei dujinės ir elektrinės kaitvietės naudoj...

	: Įspėjimas
	Kyla gaisro pavojus!!
	Gali užsiliepsnoti riebalų filtre esančios riebalų nuosėdos. Šalia prietaiso niekada nenaudokite atviros ugnies (pvz., negaminkite degiųjų patiekalų). Prietaisą virš židinio, kūrenamo kietu kuru (pvz., malkomis ar anglimi), galima montuo...

	: Įspėjimas
	Kyla pavojus gyvybei!
	Galima apsinuodyti atgal įsiurbiamomis degimo dujomis. Išpučiamas oras neturi patekti nei į veikiantį dūmų ar dujų ventiliacijos kaminą, nei į patalpų, kuriose įrengti židiniai, vėdinimo angą. Jei išpučiamą orą norite nukreipti į ...

	: Įspėjimas
	Pavojus gyvybei!
	Galima apsinuodyti atgal įsiurbiamomis degimo dujomis.
	Kai prietaisui įjungtas oro ištraukimo režimas ir kartu naudojama ugniavietė, kuriai reikia patalpos oro, pasirūpinkite, kad visada būtų tiekiamas pakankamas oro kiekis.
	Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai, tepaliniai šildytuvai, malkomis arba anglimi kūrenamos krosnys, momentiniai ir įprasti vandens šildytuvai) degųjį orą ima iš tos patalpos, kurioje yra pastatyti, o panaudotas dujas pašalina ...
	Kai įjungiamas garų rinktuvas, iš virtuvės ir greta esančių patalpų siurbiamas oras, todėl, jei nėra pasirūpinta papildomu oro tiekimu, susidaro neigiamas slėgis. Nuodingos dujos iš kamino arba ventiliacijos šachtos siurbiamos atgal į g...
	Pavojaus nėra tik tuomet, jei neigiamas slėgis patalpoje, kurioje yra židinys, neviršija 4 Pa (0,04 mbar). Tai įmanoma, jei degimui reikalingas oras gali papildomai patekti per neuždaromas angas, pvz., duris, langus, per oro tiekimo ir išleidi...
	Šiaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su atsakingu kaminkrėčiu, galinčiu įvertinti viso namo ventiliacijos sistemą ir pasiūlyti tinkamą ventiliacijos sprendimą.
	Jei garų rinktuvas bus eksploatuojamas tik recirkuliacijos režimu, naudoti prietaisą galima be apribojimų.

	: Įspėjimas
	Pavojus gyvybei!
	Galima apsinuodyti atgal įsiurbiamomis degimo dujomis. Jei įrengiant ventiliacijos sistema prijungiama prie ugniavietės, kuri prijungta prie kamino, į gaubte esančią srovės tiekimo sistemą reikia įmontuoti tinkamą apsauginį išjungiklį.

	: Įspėjimas
	Kyla pavojus susižeisti!

	: Įspėjimas
	Pavojus dėl magnetizmo!
	Prietaiso priekyje yra įstatyti nuolatiniai magnetai. Magnetai gali turėti įtakos elektroninių implantų, pvz., širdies stimuliatorių ar insulino pompų, veikimui. Nuo elektroninių implantų laikiklių iki prietaiso priekinės dalies turi būt...

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra pavojingi. Tik mūsų išmokytas klientų aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti remonto darbus ir pakeisti pažeistus prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo, ištraukite kištuką iš lizdo arba i...

	: Įspėjimas
	Kyla pavojus uždusti!
	Pakuotė pavojinga vaikams. Niekuomet neleiskite žaisti vaikams su pakuotės medžiagomis.


	K Bendros nuorodos
	Bendros nuorodos
	Sienos patikrinimas
	Elektrinis prijungimas
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Prietaiso viduje esančios konstrukcinės dalys gali būti aštrios. Jos gali pažeisti elektros laidą. Montuodami neperlenkite ir neprispauskite elektros laido.

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Turi būti įmanoma bet kuriuo metu atjungti prietaisą nuo srovės tiekimo tinklo. Prietaisą prijungti galima tik prie lizdo su apsauginiu kontaktu, sumontuoto pagal reikalavimus. Jei atlikus montavimo darbus arba įmontavus nuolatinę jungtį kiš...


	5 Montavimas
	Montavimas
	Pasiruošimas montuoti
	Dėmesio!
	1. Apskaičiuokite garų rinktuvo padėtį, o prietaisą apatiniu kraštu pastatykite prie sienos. Centrą nustatykite pagal kaitlentę.
	Pastaba.
	2. Prie pažymėtos linijos pridėkite šabloną ir užfiksuokite. Pažymėkite varžtų padėtis.
	3. Išgręžkite Ø 8 mm ir 80 mm gylio tvirtinimo skyles, nuimkite šabloną ir įsukite mūrvines.


	Montavimas su kamino aptaisu
	Montavimas be kamino aptaiso

	Įrengimas
	Prietaiso pakabinimas ir išlygiavimas
	1. Pradžioje apsauginę plėvelę nuplėškite tik nuo prietaiso nugarėlės. Sumontavę prietaisą, nuplėškite likusią plėvelę.
	2. Prietaisą įkabinkite taip, kad jis užsifiksuotų ant kabinimo laikiklių.
	3. Jei reikia, prietaisą galite pastumti dešinėn arba kairėn.
	4. Priveržkite kabinimo laikiklių varžtus. Tai atlikdami išlaikykite kampą. ¨
	5. Jei kanalas nemontuojamas, reikia prisukti du kampinius varžtus be laikiklio. ©

	Vamzdžių jungčių tvirtinimas
	Pastaba.
	120 mm oro ištraukimo vamzdis
	1. Pereinamąjį atvamzdį tvirtinkite tiesiog prie oro ištraukimo atvamzdžio.
	2. Oro ištraukimo vamzdį tvirtinkite prie pereinamojo atvamzdžio.
	3. Abi sujungimo vietas tinkamai užsandarinkite.


	Kamino aptaiso montavimas
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus susižeisti!!
	į aštrias briaunas montuojant. Montuodami prietaisą, mūvėkite apsaugines pirštines.

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!
	Prietaiso viduje esančios konstrukcinės dalys gali būti aštrios. Jos gali pažeisti elektros laidą. Montuodami neperlenkite ir neprispauskite elektros laido.
	1. Nuimkite kamino aptaisus.
	2. Nuplėškite apsaugines plėveles nuo abiejų kamino aptaisų.
	3. Kamino aptaisus sumaukite vieną į kitą.
	Pastabos
	4. Uždėkite kamino aptaisus ant prietaiso.
	5. Vidinį kamino aptaisą pastumkite į viršų ir įkabinkite į kampinius laikiklius, esančius kairėje ir dešinėje, užfiksuokite į apačią. ¨
	6. Dviem varžtais iš šonų prisukite kamino aptaisą prie kampinių laikiklių. ©
	7. Apatinį kamino aptaisą užfiksuokite kampiniame laikiklyje. Nepažeiskite elektros laido! ª

	Pastaba.
	Satura rādītājs
	lv Lietošanas un montāžas instrukcija
	Lietošanas instrukcija
	8 Noteikumiem atbilstoša izmantošana
	Noteikumiem atbilstoša izmantošana






	( Svarīgas drošības norādes
	Svarīgas drošības norādes
	: Brīdinājums
	Nosmakšanas risks!
	Iepakojuma materiāli ir bīstami bērniem. Neļaujiet bērniem rotaļāties ar iepakojuma materiālu.

	: Brīdinājums
	Dzīvības apdraudējumi!
	Atpakaļ iesūktas dūmgāzes var radīt saindēšanos.
	Ja iekārta ventilācijas režīmā un no telpas gaisa atkarīgs pavards darbojas vienlaikus, nodrošiniet pietiekamu gaisa pieplūdi.
	No telpas gaisa atkarīgie pavardi (piem., ar gāzi, eļļu, malku vai oglēm darbināmas sildierīces, caurplūdes sildītāji, karstā ūdens sildītāji) no uzstādīšanas telpas piesaista degšanai vajadzīgo gaisu un izvada atgāzes pa izplūde...
	Ja vienlaikus ir ieslēgts arī tvaika nosūcējs, no virtuves un blakustelpām tiek izsūkts gaiss – bez pietiekamas gaisa pieplūdes veidojas pazemināts spiediens. Indīgās gāzes no kamīna vai velkmes kārbas tiek iesūktas atpakaļ dzīvojam...
	Lietošana ir droša tikai tad, ja pazeminātais spiediens pavarda uzstādīšanas telpā nepārsniedz 4 Pa (0,04 milibārus). Tas ir iespējams, ja degšanai vajadzīgais gaiss var ieplūst pa nenoslēdzamām spraugām, piem., logiem, durvīm, un vi...
	Noteikti konsultējieties ar atbildīgo skursteņslauķi, kas var novērtēt visas ēkas ventilācijas sistēmu un ieteikt vajadzīgos ventilācijas pasākumus.
	Ja tvaika nosūcējs darbojas tikai gaisa cirkulācijas režīmā, tad tā darbība nav ierobežota.

	: Brīdinājums
	Ugunsbīstamība!

	: Brīdinājums
	Apdegumu risks!
	Darba režīma darbības laikā pieejamās detaļas kļūst karstas. Nepieskarieties karstām detaļām. Neļaujiet krāsns tuvumā atrasties bērniem.

	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!

	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!
	Iespiešanas risks, kad atver un aizver priekšējo stiklu. Netveriet priekšējā stikla aizmugurē un šarnīru tuvumā.

	: Brīdinājums
	Magnētiskā lauka izraisīts apdraudējums!
	Ierīces priekšpusē ir iebūvēti pastāvīgie magnēti. Magnēti var ietekmēt elektronisko implantu, piemēram, sirds ritma stimulatoru vai insulīna sūkņu, darbību. Ja jums ir elektroniskie implanti, ievērojiet vismaz 10 cm attālumu no ier...

	: Brīdinājums
	Elektriskā trieciena risks!

	Bojājumu iemesli
	Uzmanību!


	7 Vides aizsardzība
	Vides aizsardzība
	Enerģijas taupīšana
	Videi draudzīga utilizācija

	Ç Režīma veidi
	Režīma veidi
	Gaisa izvadīšanas režīms
	Norādījums:

	Gaisa cirkulācijas režīms
	Norādījums:


	1 Ierīces apkalpe
	Ierīces apkalpe
	Norādījums:
	Vadības panelis 1. variants
	Simbols
	Nozīme
	Indikators
	Nozīme

	Ventilatora lietošana
	Apgaismojums
	Intensīvais režīms
	Ieslēgšana
	Norādījums:
	Izslēgšana

	Funkcija „Boost”
	Ieslēgšana
	Norādījums:
	Izslēgšana

	Pozīcija „PowerBoost”
	Ventilatora darbība tukšgaitā
	Ieslēgšana
	Izslēgšana

	Piesātinātības indikācija
	Skaņas signāls
	Ieslēgšana
	Izslēgšana

	Vadības panelis 2. variants
	Simbols
	Nozīme
	Rādījums
	Nozīme

	Ventilatora lietošana
	Apgaismojums
	Intensīvais režīms
	Ieslēgšana
	Norādījums:
	Izslēgšana

	Funkcija „Boost”
	Ieslēgšana
	Norādījums:
	Izslēgšana

	Pozīcija „PowerBoost”
	Ventilatora darbība tukšgaitā
	Ieslēgšana
	Izslēgšana

	Piesātinātības indikācija
	„emotionLight Pro”
	Spilgtuma iestatīšana
	Krāsas iestatīšana
	1. Izslēdziet ventilatoru.
	2. Pieskarieties simbolam i.
	3. Pieskarieties simbolam A vai @, līdz ir iestatīta vēlamā krāsa.


	Skaņas signāls
	Ieslēgšana
	Izslēgšana


	2 Tīrīšana un apkope
	Tīrīšana un apkope
	: Brīdinājums
	Apdegumu risks!
	Lietošanas laikā iekārta sakarst. Pirms tīrīšanas ļaujiet iekārtai atdzist.

	: Brīdinājums
	Elektrotraumu risks!
	Iekārtā iekļuvis mitrums var radīt elektrotraumas. Tīriet iekārtu tikai ar mitru drānu. Pirms iekārtas tīrīšanas atvienojiet to no elektrotīkla vai izslēdziet atbilstīgo drošinātāju.

	: Brīdinājums
	Elektrotraumas risks!
	Ja ierīces iekšpusē nokļūst mitrums, tas var izraisīt strāvas triecienu. Neizmantojiet augstspiediena tīrītāju vai tvaika tīrītāju.

	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!
	Iekārtas iekšējām detaļām var būt asas malas un stūri. Jāizmanto aizsargcimdi.

	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!
	Iespiešanas risks, kad atver un aizver priekšējo stiklu. Netveriet priekšējā stikla aizmugurē un šarnīru tuvumā.

	Tīrīšanas līdzekļi
	Norādījums:
	Norādījums:
	Zona
	Tīrīšanas līdzeklis

	Metāla tauku filtra noņemšana
	1. Līdz galam atveriet priekšējo stiklu.
	2. Atveriet aizvaru un atvāziet metāla filtru lejup. Vienlaicīgi ar otru roku pieturiet metāla tauku filtru no apakšas.
	3. Izņemiet metāla tauku filtru no stiprinājumiem.
	Norādījumi

	Metāla filtra tīrīšana
	: Brīdinājums
	Ugunsbīstamība!
	Tauku nogulsnes tauku filtros var aizdegties. Regulāri tīriet tauku filtrus. Nelietojiet ierīci bez tauku filtriem.
	Norādījumi
	Ar rokām
	Norādījums:
	Trauku mazgājamā mašīnā
	Norādījums:


	Metāla tauku filtra uzstādīšana
	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!
	Iekārtas iekšējām detaļām var būt asas malas un stūri. Jāizmanto aizsargcimdi.
	Norādījums:
	1. Ievietojiet metāla tauku filtru un aizveriet aizvaru. Vienlaicīgi ar otru roku pieturiet metāla tauku filtru no apakšas.
	Norādījums:
	2. Ja metāla tauku filtrs ir ievietots nepareizi, atveriet aizvaru un ievietojiet filtru pareizi.





	3 Kā rīkoties bojājuma gadījumā?
	Kā rīkoties bojājuma gadījumā?
	: Brīdinājums
	Elektriskā trieciena risks!
	Ja ierīce labota neprofesionāli, to lietot ir bīstami. Tikai kvalificēts mūsu klientu servisa tehniķis, kuru mēs esam apmācījuši, drīkst veikt remontu un bojātu pieslēguma vadu nomaiņu. Ja ierīce ir bojāta, izslēdziet vai atvienojiet...

	Traucējumu tabula
	Traucējums
	Iespējamais iemesls
	Risinājums

	LED spuldzes
	: Brīdinājums
	Ievainojumu risks!
	LED spuldzēm ir ļoti spilgta gaisma, un tā var nodarīt kaitējumu acīm (1. riska grupa). Neskatieties ilgāk par 100 sekundēm tieši uz ieslēgtajām LED spuldzēm.


	4 Servisa dienests
	Servisa dienests
	Piederumi
	Norādījums:
	Norādījums:
	Piederums
	Preces numurs
	Montāžas instrukcija
	Norādījums:



	( Svarīgas drošības norādes
	Svarīgas drošības norādes
	Uzmanību!
	Ierīces bojājumi
	: Brīdinājums
	Ugunsbīstamība!
	Tauku nogulsnes tauku filtrā var aizdegties. Lai novērstu karstuma uzkrāšanos un lietošana būtu droša, jāievēro norādītie attālumi. Ievērojiet savas gatavošanas ierīces datus. Ja vienlaikus darbina gāzes un elektriskos sildriņķus, t...

	: Brīdinājums
	Ugunsbīstamība!
	Tauku nogulsnes tauku filtrā var aizdegties. Nedarbojieties iekārtas tuvumā ar atklātu liesmu (piem., neflambējiet). Uzstādiet iekārtu virs cietā kurināmā (piem., malkas vai ogļu) pavarda tikai tad, ja tai ir slēgts, nenoņemams vāks. Pa...

	: Brīdinājums
	Draudi dzīvībai!
	Atpakaļ iesūktas dūmgāzes var izraisīt saindēšanos. Izplūdes gaisu nedrīkst novadīt ne funkcionējošā dūmvadā vai izplūdes gaisa kamīnā, ne arī šahtā, kas paredzēta gaisa atsūknēšanai no telpām, kurās uzstādīti kamīni. No...

	: Brīdinājums
	Dzīvības apdraudējumi!
	Atpakaļ iesūktas dūmgāzes var radīt saindēšanos.
	Ja iekārta ventilācijas režīmā un no telpas gaisa atkarīgs pavards darbojas vienlaikus, nodrošiniet pietiekamu gaisa pieplūdi.
	No telpas gaisa atkarīgie pavardi (piem., ar gāzi, eļļu, malku vai oglēm darbināmas sildierīces, caurplūdes sildītāji, karstā ūdens sildītāji) no uzstādīšanas telpas piesaista degšanai vajadzīgo gaisu un izvada atgāzes pa izplūde...
	Ja vienlaikus ir ieslēgts arī tvaika nosūcējs, no virtuves un blakustelpām tiek izsūkts gaiss – bez pietiekamas gaisa pieplūdes veidojas pazemināts spiediens. Indīgās gāzes no kamīna vai velkmes kārbas tiek iesūktas atpakaļ dzīvojam...
	Lietošana ir droša tikai tad, ja pazeminātais spiediens pavarda uzstādīšanas telpā nepārsniedz 4 Pa (0,04 milibārus). Tas ir iespējams, ja degšanai vajadzīgais gaiss var ieplūst pa nenoslēdzamām spraugām, piem., logiem, durvīm, un vi...
	Noteikti konsultējieties ar atbildīgo skursteņslauķi, kas var novērtēt visas ēkas ventilācijas sistēmu un ieteikt vajadzīgos ventilācijas pasākumus.
	Ja tvaika nosūcējs darbojas tikai gaisa cirkulācijas režīmā, tad tā darbība nav ierobežota.

	: Brīdinājums
	Dzīvības apdraudējumi!
	Atpakaļ iesūktas dūmgāzes var radīt saindēšanos. Ja uzstāda ar kamīnu savienotu pavardu, tvaiku nosūcēja elektropadeve jāaprīko ar atbilstīgu drošinātāju.

	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!

	: Brīdinājums
	Magnētiskā lauka izraisīts apdraudējums!
	Ierīces priekšpusē ir iebūvēti pastāvīgie magnēti. Magnēti var ietekmēt elektronisko implantu, piemēram, sirds ritma stimulatoru vai insulīna sūkņu, darbību. Ja jums ir elektroniskie implanti, ievērojiet vismaz 10 cm attālumu no ier...

	: Brīdinājums
	Elektrotraumu risks!

	: Brīdinājums
	Elektriskā trieciena risks!
	Ja ierīce labota neprofesionāli, to lietot ir bīstami. Tikai kvalificēts mūsu klientu servisa tehniķis, kuru mēs esam apmācījuši, drīkst veikt remontu un bojātu pieslēguma vadu nomaiņu. Ja ierīce ir bojāta, izslēdziet vai atvienojiet...

	: Brīdinājums
	Nosmakšanas risks!
	Iepakojuma materiāli ir bīstami bērniem. Neļaujiet bērniem rotaļāties ar iepakojuma materiālu.


	K Vispārēji norādījumi
	Vispārēji norādījumi
	Sienas pārbaude
	Elektropieslēgums
	: Brīdinājums
	Elektrotraumu risks!
	Iekārtas iekšējām detaļām var būt asas malas un stūri. Tie var bojāt pieslēguma kabeli. Uzstādīšanas laikā nelokiet un nekur neiespiediet pieslēguma kabeli.

	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!
	Jānodrošina iespēja jebkurā laikā atvienot ierīci no strāvas tīkla. Ierīci drīkst pieslēgt tikai noteikumiem atbilstoši izveidotai aizsargkontakta ligzdai. Ja kontaktspraudnis pēc uzstādīšanas vairs nav pieejams vai arī ir nepiecieš...


	5 Uzstādīšana
	Uzstādīšana
	Sagatavošanās uzstādīšanai
	Uzmanību!
	1. Nosakiet tvaiku nosūcēja vajadzīgo novietojumu un viegli atzīmējiet ierīces apakšējo malu uz sienas. Centrējiet ierīci, vadoties pēc sildvirsmas.
	Norādījums:
	2. Pielieciet un nostipriniet šablonu pie iepriekš atzīmētās līnijas. Atzīmējiet skrūvēm paredzēto urbumu vietas.
	3. Izurbiet 80 mm dziļus Ø 8 mm caurumus stiprinājumiem, noņemiet šablonu un pilnībā ievietojiet tajos tapas.


	Uzstādīšana ar ventilācijas kanāla apdares plāksnēm
	Uzstādīšana bez ventilācijas kanāla apdares plāksnēm

	Uzstādīšana
	Ierīces uzkāršana un līmeņošana
	1. Vispirms noņemiet aizsargplēvi ierīces aizmugurē, pēc montāžas noņemiet atlikušo plēvi.
	2. Iekariet ierīci tā, lai tā stingri fiksētos uzkarēs.
	3. Ja vajadzīgs, ierīci var pabīdīt uz kreiso vai labo pusi.
	4. Cieši pievelciet uzkaru skrūves. To darot, pieturiet leņķi. ¨
	5. Ja netiek uzstādīts kanāls, pieskrūvējiet abas stiprināšanas skrūves bez leņķa. ©

	Cauruļsavienojumu nostiprināšana
	Norādījums:
	Ø 120 mm atgaisa caurule
	1. Piestipriniet pārejas īscauruli tieši pie gaisa īscaurules.
	2. Piestipriniet atgaisa cauruli pie pārejas īscaurules.
	3. Abas savienojuma vietas atbilstoši noblīvējiet.


	Kamīna apdares montāža
	: Brīdinājums
	Traumu bīstamība!
	ar asām malām instalācijas laikā. Ierīces instalācijas laikā vienmēr nēsājiet aizsargcimdus.

	: Brīdinājums
	Elektrotraumu risks!
	Iekārtas iekšējām detaļām var būt asas malas un stūri. Tie var bojāt pieslēguma kabeli. Uzstādīšanas laikā nelokiet un nekur neiespiediet pieslēguma kabeli.
	1. Atdaliet ventilācijas kanāla apdares plāksnes.
	2. Noņemiet aizsargplēvi no abām ventilācijas kanāla apdares plāksnēm.
	3. Iebīdiet ventilācijas kanāla apdares plāksnes vienu otrā.
	Norādījumi
	4. Ventilācijas kanāla iekšējās apdares plāksnes uzlieciet uz ierīces.
	5. Bīdiet iekšējo ventilācijas kanāla apdares plāksni uz augšu, iekariet to leņķa balsteņa kreisajā un labajā pusē un nofiksējiet uz leju. ¨
	6. Pieskrūvējiet ventilācijas kanāla apdares plāksnes pie leņķa balsteņa malām ar divām skrūvēm. ©
	7. Ieklipsējiet apakšējo ventilācijas kanāla apdares plāksni leņķa balstenī. Pieslēguma kabeli nedrīkst bojāt! ª

	Norādījums:
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